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Objasnienie 1 - Obstuga

\  EVailant
Dane podstawowe 1 \

Jezyk > PL polski T —— 3
Data 09.05.03

Dzien tygod. Pt

Czas zegar. 16:55

Rys. 0.1 Przeglad obstugi

Legenda
1 Opis menu
2 Kursor, wskazuje wybrane parametry
3 Numer menu
4 Pokretto E],
Parametry ustawiaé (obrét), parametry wybieraé (naciskanie)
5 Pokretto [H,
wybér menu (obrét), aktywowanie funkcji specjalnych (naciskanie)

Przebieg obstugi

Poziom uzytkownika

Pokretto E obrét do wyboru menu
Pokretto El nacisng¢ do wyboru parametru do zmiany
Pokretto F1 obrot do zmiany wybranego parametru

Funkcje specjalne
Mozliwe tylko wskazanie podstawowe (tryb oszczedny, party, jednorazowe tadowanie zasobnika)
Pokretto B nacisng¢ do 3 razy dla wyboru funkcji specjalnej

Pokretto El nacisnaé wybdr parametru do zmiany i potwierdzenie wybranej warto$ci parametru (po
zmianie przez obroét)

Pokretto El obrét do nastawienia zadanej wartosci (potrzebne tylko przy funkcji oszczednos$ciowej)

Pokretto B nacisnaé do zakonhczenia funkcji specjalnej

Funkcje serwisowe (wybor specyficzny dla serwisanta)
Mozliwy wybdr ze wskazania podstawowego

Pokretto Eli E jednoczes$nie nacisng¢ 1x  funkcja kominowa
Pokretto F1i H jednoczes$nie nacisngé¢ 2x  tryb reczny

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620



Objasnienie 2 - Ekrany na wyswietlaczu

{:} <L 0
100°C w
> 1

>

Pt 17.05.02 15:37 - 15°C
HK1 > Grzanie 22°C
Pietro 1 Ekon. 20°C
Zasobnik Auto

Solar Auto

>Wybrac¢ tryb pracy

Dane podstawowe |E|1
Jezyk > PL polski

Data 09. 05 03

Dzien tygod. Pt

Czas zegar. 16: 55

>Wybrac jezyk

HK1 c2
Parametry

Typ Obieg bezposr.

Temperatura obnizona > 15°C
Krzywa grzewcza 0,90
Temp.zewn.wytaczenia 20°C
>Ustawi¢ zad.temp.pokoj.

Pt 17.05.02 15:37 - 15°C
Funkcja-kominiarz

aktywny

Urzadzenie grzewcze >
>Wybra¢ urzadz. grzewcze

Pt 17.05.02 15:37 - 15°C
Funkcja oszczedn.-aktywna

do >18:30
>Ustawi¢ czas zakonczenia

Wskazania graficzne ,,Ekran podstawowy"
Wskazanie pokazuje w formie graficznej aktualny stan

instalacji systemu solarnego. (Znaczenie symboli
wyjasniono w tabeli 2.1 na str. 7.)

Wskazanie na ekranie podstawowym

Ekran na wys$wietlaczu wskazuje aktualnie wybrany tryb
pracy oraz zadang temperature pomieszczenia dla
kazdego obiegu grzewczego i umozliwia szybka zmiane
trybu pracy w kazdym obiegu grzewczym.

Jesli podtgczono kilka obwoddw, sg one pokazywane po
kolei. (Po obrocie pokrettatl mozna edytowac obwody.)

Wskazanie przyktadowe na poziomie menu

Zakres nastawczy dla ustawien uzytkownika.

Wskazanie przyktadowe na poziomie kodowym

Zakres nastawczy ustawien instalacji, ktére wykonuje
serwisant.

Wskazanie przyktadowe funkcji serwisowych

Funkcje, ktére moga by¢ aktywowane przez serwisanta
wzgl. kominiarza.

Wskazanie przyktadowe funkcji specjalnych

Funkcje, ktére przejsciowo zmieniajg rodzaj pracy
obwodu grzewczego i sg automatycznie zakanczane.
Mozliwa jest edycja na wySwietlaczu, na ekranie
podstawowym.

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620



Wskazowki dotyczace dokumentacji

Przedstawione nizej informacje stanowig pomoc w
korzystaniu z instrukcji.

Wraz z niniejszg instrukcja instalacji i konserwacji

obowigzujg tez pozostate dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych

instrukcji i dokumentéw nie ponosimy odpowiedzialnosci.

Dokumenty dodatkowe

Dla uzytkownika:

Podczas obstugi instalacji nalezy uwzgledni¢ wszystkie
instrukcje obstugi poszczegdinych podzespotéw.

Dla instalatora:
Podczas montazu i uruchamiania nalezy uwzglednié
poszczegdlne instrukcje instalacji réznych podzespotéw.

Przekazywanie i przechowywanie instrukcji
Niniejszg instrukcje instalacji i obstugi, jak réwniez
materiaty i przyrzady pomocnicze nalezy przekazaé
uzytkownikowi instalacji. Na nim spoczywa wtedy
obowigzek starannego przechowywania instrukcji i
materiatéw pomocniczych.

Stosowane symbole

Podczas montazu kotta nalezy przestrzegaé wskazoéwek
dotyczacych bezpieczehAstwa zawartych w niniejszej
instrukcji instalacji!

&. Niebezpieczenstwo!
BezposSrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

B> P

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

B P

Wskazéwka!
Przydatne informacje i wskazéwki.

9

« Symbol sygnalizujacy konieczno$¢ dziatania

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620

Instrukcja obstugi

1  Opis zestawu urzadzen

1.1 Budowa i dziatanie

Zestaw requlacji auroMATIC 620 obejmuje urzadzenia i
czujniki do montazu pogodowej regulacji temperatury
zasilania za pomocg programu czasowego w instalacji
centralnego ogrzewania wodnego do solarnego
podgrzewania wody i wspomagania instalacji grzewczej.

Regulator moze sterowac¢ nastepujgcymi obwodami

instalacji:

+ dwa pola kolektorowe lub jedno pole kolektorowe i
jeden kociot na paliwo state,

+ bezposredni obwdd grzewczy,

+ jeden obieg mieszacza np. do ogrzewania
podtogowego,

« jeden bufor i jeden nie bezposrednio ogrzewany
zasobnik wody cieptej lub wielofunkcyjny zasobnik
solarny,

+ pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej,

+ jedng pompe podajaca do podgrzewania basenu.
(Regulator basenu nie jest zintegrowany w systemie
Vaillant.)

W celu rozszerzenia systemu podtaczy¢ mozna do 6
dalszych modutéw mieszaczy (wyposazenie dodatkowe)
z dwoma obiegami mieszaczy, tzn. regulator moze
sterowa¢ pracg maksymalnie 14 obiegdéw grzewczych.

Obwody mieszaczy programowane sg przez centralny
requlator. Aby obstugiwaé niezaleznie, kazdy z obwoddw
wymaga wtasnego urzadzenia zdalnego.

W celu zapewnienia wygody obstugi dla pierwszych 8
obwoddw grzewczych mozna przytgczy¢ urzadzenia
zdalne.

Kazdy obieg mieszania moze by¢ w razie potrzeby

przelgczany na:

- obieg grzewczy (obieg grzejnikowy, obieg ogrzewania
podtogowego itp.),

- regulacje statowartos$ciowsa,

- podwyzszanie temperatury na powrocie,

- obieg c.w.u. (dodatkowo, oprécz zintegrowanego
obiegu c.w.u.).

Za pomoca modutéw kotta z requlacja ciggta
(wyposazenie dodatkowe) mozna podtgczy¢ maksymalnie
6 kottéw grzewczych marki Vaillant.

Przy pomocy tgcznika magistrali mozna przytaczyé kotty
1 lub 2 stopniowe. System eBus umozliwia kaskadowanie
do 6 taczacych zrédet ciepta. Na kazde zrédto niezbedny
jest jeden tgczacy tgcznik magistrali.



Z wykorzystaniem zdalnego zestyku telefonicznego
(zestyk bezpotencjatowy-wejscie) za posrednictwem
zdalnego przetgcznika telefonicznego teleSWITCH mozna
telefonicznie, z dowolnego miejsca, zmieniac tryb pracy
regulatora.

1.2 Przeglad systemu

System regulacji sktada sie w swoim wyposazeniu
podstawowym z zestawu regulacyjnego wiacznie z
cokotem przytaczeniowym, na ktérym wykonywane sg
przytgcza budowlane oraz niezbedne czujniki.

W wyposazeniu dodatkowym moga sie jeszcze
znajdowacd

- kolektor solarny,

- modutowalne urzgdzenie grzewcze,

- obwdd regulowany,

- obwdd nieregulowany.

Dla dalszych komponentéw instalacji, jak drugi kolektor
solarny, dalsze obwody grzewcze itd. mozna zintegrowaé
w systemie dodatkowe moduty, wynikajace z przegladu
systemu (Rys. 1.1).

1.3 Zastosowanie jako solarny requlator
réznicowy

Regulator auroMATIC 620 moze by¢ zintegrowany w

istniejgcej instalacji jako tzw. solarny reqgulator

réznicowy. AuroMATIC 620 przejmuje wtedy regulacje

instalacji solarnej. Instalacja grzewcza jest regulowana

przez dotychczasowy regulator grzania

(patrz plan hydrauliczny 3.1, str. 24).

2 Obstuga

Wszystkie nastawy, ktérych wymaga system, mozna
przeprowadzi¢ na regulatorze podstawowym. W tym celu
regulator podstawowy wyposazony jest we wskazanie
graficzne. W celu utatwienia obstugi uzywa sie
komunikatéw niekodowanych. Mozna przetgczyé na dany
jezyk wskazania.

21 Rodzaje wyswietlanych ekranéw

Regulator dysponuje réznymi rodzajami wskazan, w
zaleznos$ci od wyboru (przedstawienie podstawowe,
wskazanie podstawowe, menu, wskazania na poziomie
kodowym).

W ustawieniu podstawowym pokazywany jest zawsze
stan aktualny uzysku solarnego w postaci graficzne;j.
W zalezno$ci od wyposazenia instalacji wskazywane sg
2 rézne grafiki (patrz tabela 2.1, str. 7).

W zestawieniu (przeglad 2) na str. 4 sg przedstawione
przyktadowo mozliwe wskazania.

Jesli na lewym pokretle B obréci¢ 2 punkty rastrowe w
kierunku ruchu wskazéwek zegara, wskazanie przejdzie
do wskazania podstawowego, w ktédrym przedstawiane i
zmieniane sg stany robocze, jak i warto$ci pomieszczen
poszczegdlnych obwodéw grzewczych. Dalszy obrot
pokretta E prowadzi do wskazania menu, w ktérym
mozna dokonaé waznych dla uzytkownika requlacji, jak
np.: czaséw grzania, temperatury obnizania i krzywych
grzewczych. Te menu oznakowane sg numerami,
znajdujgcymi sie po prawej stronie wskazania u gory
(patrz przeglad 1, str. otwierana z przodu). Numeracja
umozliwia znalezienie wtasciwego menu podczas
programowania.

auroMATIC 620

VR 60

)
L]
N=1

Rys. 1.1 Przeglad systemu
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Obroét pokretta E dalej to przej$cie na poziom kodowy,
ktéry ze wzgledu na znajdujace sie tam parametry do
zmiany powinien by¢ zastrzezony wytgcznie dla
fachowca i zbezpieczony kodem przed nieumys$inym
przestawieniem.

Jesli nie podano kodu, tzn. brak zezwolenia poziomu
kodowego, to nastepujgce parametry sg wprawdzie
wskazywane w poszczegdlnych menu, ale ich
przestawienie nie jest jednak mozliwe. Ten poziom
oznakowany jest rosngco numeracjg C (C1, C2, C3, ...).
Mozliwe jest wskazanie i wybdr funkcji specjalnych, jak
funkcja oszczednos$ciowa i funkcje serwisowe. Niezbedny
przebieg obstugi opisano na Przegladzie 1 (otwierana
strona z przodu).

2.2 Pokretta
Cate programowanie systemu requlacji odbywa sie
dwoma pokrettami® i E, Przeglad 1,strona

otwierana z przodu). Pokretto El stuzy przy tym do
wyboru parametréw (przez naciéniecie) i ustawienia
parametréw (przez obrét). Pokretto & stuzy do wyboru
menu (przez obroét), jak i aktywacji funkcji specjalnych
(przez naci$niecie).

2.3 Przewodnik obstugujacego

Zasada obstugi bazuje na koncepcji firmy Vaillant "Kliknij
i obré¢", a takze na niekodowanych komunikatach w celu
jednoznacznego oznaczenia przeprowadzonego
programowania. Przeglad 1 (otwierana strona z przodu)
pokazuje zasadniczg budowe wskazania, jak i przebieg
obstugi dla uzytkownika, wzgl. serwisanta.

Ponizej opisano, ktére z krokéw obstugowych sg
niezbedne. Z tabel 2.2 i 2.3 mozna odczytaé, ktére menu
musi zostaé¢ wybrane, aby wskazaé lub zmienié¢ zyczony
parametr.

Wskazanie graficzne

Znaczenie / objasnienie

03

100°C

il >

<4

=

Regulator wskazuje, o ile nie obrécono pokretta E, generalnie graficznie aktualny uzysk
solarny. Poszczegdlne wskazania majg nastepujgce znaczenia:

Aktualna temperatura na czujniku kolektora, w przypadku instalacji z
2 kolektorami wskazywana jest zawsze najwyzsza wartos$¢
temperatury.

Niniejszym wskazywana jest jako$¢ uzysku, tzn. przedstawiana
jest intensywno$¢ aktualnego uzysku solarnego.

Symbolem zasobnika przedstawiana jest temperatura, z jaka
tadowany jest zasobnik w danym czasie wzgl. ile solarnego uzysku
mozliwe jest do osiggniecia temperatury maksymalnej.

Jesli strzatka pulsuje, nastepuje wtasnie tadowanie zasobnika
solarnego przez urzadzenie grzewcze.

Gdy strzatka pulsuje, oznacza to, ze trwa wtasnie przekazywanie
energii solarnej z zasobnika do uktadu grzewczego (taka wizualizacja
mozliwa jest jedynie w instalacjach z zasobnikiem z solarnym
wspomaganiem grzewczym).

kWh

Kwh

4000

niezmieniona.

v

1 2 3456789 10112

Jesli podtaczony jest czujnik powrotny, to kolejnym wskazaniem, po obrocie pokretta [F
zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara, jest graficzne przedstawienie rzeczywistego
uzysku solarnego w kWh na caty rok w poréwnaniu do roku ubiegtego. Miesigce
pokazywane sg od stycznia do grudnia. Miesigce biezacego roku pokazywane sg czarnymi
belkami, poprzedniego belkami niewypetnionymi. Wskazywane warto$ci kumulujg uzysk na
biezacy rok, ta warto$¢ mozna ustawié na zero po zresetowaniu. Grafika pozostaje jednak

Tab. 2.1 Wskazania graficzne na ekranie podstawowym
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Wskazywane menu/ wskazanie

Znaczenie i mozliwosci nastawcze

We wskazaniu podstawowym obok aktualnej daty, czasu zegarowego, temperatury

Pt 17.05.02 15:37 =15°C | |zewnetrznej i przy podigczonym urzadzeniu zdalnym z czujnikiem pomieszczenia -
aktualnej temperatury pomieszczenia mozna uzyska¢ dalsze informacje, jak aktualny

HK1 > Grzanie 22°C rodzaj pracy i temperatury pomieszczen przyporzadkowane odpowiednim obwodom

Pietro 1 Ekon. 20°C grzewczym. Ustawiajgc rodzaj pracy informujemy regulator, pod jakimi warunkami ma by¢

Zasobnik Auto regulowany przyporzadkowany obwdd grzewczy wzgl. wody cieptej.

Solar Auto

>Wybrac¢ tryb pracy

Dla obwoddw grzewczych do dyspozycji sg nastepujgce rodzaje pracy: ogrzewanie,

obnizanie, Auto, Eco, Wyt.

Auto Praca obwodu ogrzewania zmienia sie wedtug zadanego w regulatorze
programu pomiedzy rodzajem pracy ogrzewanie a obnizaniem.

Eco Praca obwodu ogrzewania zmienia sie wedtug zadanego w regulatorze
programu pomiedzy rodzajem pracy ogrzewanie a wyt. Przy tym obwdéd
grzewczy jest wytaczany w czasie obnizania, o ile nie aktywowano funkcji
antyzamrozeniowej (w zaleznosci od temperatury zewnetrznej).

Ogrzewanie: Obwdd grzewczy eksploatowany jest niezaleznie od podanego programu
czasowego na warto$¢ zadang pomieszczenia na dzien.

Obnizanie:  Obwdd grzewczy eksploatowany jest niezaleznie od podanego programu
czasowego na warto$¢ zadang pomieszczenia na noc.

WYL, Obwéd grzewczy jest wytaczany, o ile nie zostata aktywowana funkcja
ochrony przed mrozem (w zalezno$ci od temperatury zewnetrznej).

Dla podtaczonych zasobnikéw wody cieptej, jak i obwodu cyrkulacyjnego, do dyspozycji sa

nastepujace rodzaje pracy: auto, wt. i wyt.

Auto tadowanie zasobnika wzgl. pozwolenie dla pompy cyrkulacyjnej udzielane
jest wg podanego programu czasoweqgo. Przy zasobnikach solarnych
pozwolenie udzielane jest wg podanego programu czasowego do dogrzania
przez zrédto ciepta.

Wt. tadunek zasobnika ma state pozwolenie, to znaczy w razie potrzeby mozna
go natychmiast dotadowa¢, pompa cyrkulacyjna pracuje nieprzerwanie.

WYL. Zasobnik nie jest tadowany, pompa cyrkulacyjna jest wytgczona. Jednakze
przekroczenie dolnej temperatury zasobnika 10 °C powoduje dogrzanie
zasobnika do 15 °C z powodu ochrony przed zamrozeniem.

Le?cperatura Krzywe grzewcze Kolejnym parametrem, ktéry mozna przestawia¢, jest warto$¢ zadana pomieszczenia, ktérg

20 40 35 30 20 mozna ustawia¢ oddzielnie dla kazdego obwodu grzewczego. Warto$¢ zadana

. 15 |pomieszczenia brana jest pod uwage przy wyliczaniu krzywej grzewczej. Jezeli zwiekszymy
1> |warto$¢ zadang pomieszczenia, przesuniemy ustawiong krzywa ustawiania na osi 45° i

o .o |odpowiednio do tego requlowang przez regulator temperature doptywu. Na podstawie

60 szkicu obok tatwo rozpozna¢ zwigzek pomiedzy warto$ciag zadang pomieszczenia a krzywa

50 06|Qrzewcza.

40 i/

] | | ——o2
ey =
202 . -5 -10 -15 -20

Temperatura zewnetrzna w °C

Tab. 2.2 Parametry do nastawiania we wskazaniu podstawowym
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Wskazywane menu/ wskazanie

Znaczenie i mozliwosci nastawcze

Przy wys$wietlaniu danych podstawowych mozna ustawié¢ jezyk wy$wietlania, date,

>Wyzerowaé uzysk inst.sol.

Dane podstawowe El‘ dzien tygodnia, jak i aktualny czas zegarowy dla regulatora.
Te nastawy oddziatywuja na wszystkie przytaczone komponenty systemowe.

Jezyk > PL polski

Data 09. 05 03

Dzien tygod. Pt

Czas zegar. 16: 55

>Wybrac¢ jezyk

- - We wskazaniu uzyku solarnego mozna odczytaé aktualny uzysk solarny w kWh i

Uzysk inst. solarnej H2 | |ustawic go ponownie na zero, aby - na przyktad - zobaczy¢ uzysk tygodniowy.
Graficzne wskazanie historii na ekranie podstawowym pozostaje przy tym

Uzysk inst. solarnej 1255 kWh niezmienione.

Wyzerowaé > NIE Aby regulator mdégt obliczy¢ uzysk instalacji solarnej, nalezy w tym menu ekranowym

Natezenie przeptywu wys$wietlacza wybraé wielko$¢ natezenia przeptywu obwodu solarnego oraz musi by¢

Litr./godz. 1000 zainstalowany czujnik uzysku instalacji solarne;j.

HK1 [=]3

Programy czasowe

> Pn-Pt
1 08:00 - 14:00
2 16:00 - 22:00
3 -

>Wybraé dzieh tygod./blok

Programowanie urlopu E|4
dla catego systemu

Przedziaty czasowe:

1 >18.07.03 - 31.07.03
2 26.09.03 - 05.10.03
Temperatura zadana 15°C

>Nastawi¢ dzien startu

We wskazaniu program czasowy mozna ustawi¢ czasy grzania dla kazdego obwodu
grzewczego. W tym celu nalezy najpierw wybra¢ obwdd grzewczy, obracajgc
pokretto E. Na dzien lub blok mozna wybra¢ do trzech czaséw grzania. Regulacja
nastepuje na ustawionej krzywej grzewczej i wartosci zadanej pomieszczenia.
Obwody grzewcze wskazujg seryjny program podstawowy:

Pn. - Pt. 6:00 - 20:00
So. 7:30 - 23:30
N. 7:30 - 22:00

Te same ustawienia mozna przeprowadzi¢ takze dla obwodu tadowania zasobnika i
obwodu pompy cyrkulacyjnej. Przy potaczeniu z zasobnikiem solarnym nalezy
uwazacé, aby program czasowy zezwalat na funkcje dotadowania zasobnika przez
urzadzenie grzewcze. Funkcja dotadowania zabezpiecza osiggniecie wystarczajacej
temperatury wody cieptej w zasobniku solarnym. Regulator wykazuje seryjny
program podstawowy do dotadowania zasobnika solarnego:

Pn. - N. 6:00 - 22:00

Mozliwe jest zaprogramowanie dla regulatora i wszystkich do niego podtgczonych
komponentéw dwdch okreséw ferii z podaniem dat. Dodatkowo mozliwe jest
ustawienie tutaj zyczonej temperatury obnizania, tzn. wartos$ci, na ktérg ma
wyregulowac instalacja w czasie nieobecnosci, niezaleznie od podanego programu
czasoweqgo. Po ubiegnieciu czasu ferii reqgulator przejdzie automatycznie z powrotem
do poprzednio wybranego rodzaju pracy. Aktywacja programu ferii mozliwa jest tylko
w rodzaju pracy Auto i Eco. Przytagczone obwody tadowania zasobnika wzgl. obwody
pompy cyrkulacyjnej przetaczaja sie automatycznie w czasie czasowego programu
ferii na rodzaj pracy WYL.

Tab. 2.3 Parametry do nastawianiana na poziomie menu
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Wskazywane menu/ wskazanie

Znaczenie i mozliwosci nastawcze

HK1
Parametry

EE]

Temperatura obnizona
Krzywa grzewcza

> 15°C
0,90

>Ustawi¢ zad.temp.pokoj.

We wskazaniu parametry obwdd grzewczy jest mozliwa nastawa parametréw
temperatury obnizania i krzywej grzewczej.

Temperatura obnizania to temperatura, do jakiej nastapi requlacja grzania w czasie
obnizania. Mozna jg ustawia¢ dla kazdego obwodu grzewczego niezaleznie.

Temperatura

Krzywe grzewcze

weC
o 40 35 30 25 20
80 — 15
............ _ s g »
70 —
10
60
50 06
—
0 —
i i o2
304
20
20 5 -0 -5 -20

Temperatura zewnetrzna w °C

Krzywa ogrzewania przedstawia stosunek pomiedzy temperaturg zewnetrzng a
temperaturg zadang doptywu. Ustawienie nastepuje dla kazdego obwodu oddzielnie.
Od wyboru prawidtowej krzywej grzewczej zalezy decydujaco klimat pomieszczen
Panstwa instalacji. Za wysoka krzywa grzewcza oznacza wysoka temperature w
systemie i wynikajgce z tego zuzycie energii. Jesli krzywa jest za niska, to zyczony
poziom temperatury osiggniety zostaje w tych warunkach po dtugim czasie lub nie
zostaje osiggniety.

Ciepta woda uzytk.
Parametry

EE

Temp. zasobnika zad.

> 60°C

>Ustawi¢ temp. zadang

Tu mozemy ustawi¢ zgdang temperature zasobnika.

Nazwy El 6
zmiana

HK1 : > piwnica

HK2 :  pietrol

HK3 :  pietro2

HK4 :  najemca

>wybraé

Kazdy obwdd grzewczy instalacji mozna opisac indywidualnie. W tym celu do
dyspozycji jest maks. 10 liter na obwdd grzewczy. Wybrane opisy sa automatycznie
zapisane i pokazywane w innych wskazaniach.

Poziom kodowany

dostep
Kod:
>0000
Kod standardowy:
1000

>Wprowadzi¢ cyfre

W ostatnim wskazaniu poziomu uzytkownika znajduje sie podanie kodu na poziom
serwisowy. Poniewaz wszystkie mozliwe tam nastawy zastrzezone sg dla serwisanta,
poziom chroniony jest kodem dostepu przed nieumys$inym przestawieniem.

Aby méc odczytaé parametry nastawcze bez podania kodu, nalezy raz nacisng¢
pokretto E. Nastepnie wszystkie parametry poziomu kodowego mozna odczytaé przez
obrét pokretta [, ale nie mozna ich zmieniaé.

Tab. 2.3 Parametry do nastawianiana na poziomie menu (cd)
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2.3.1 Wybér menu

Na ekranie podstawowym requlator pokazuje aktualny
uzysk solarny w formie graficznej. Aby przej$¢ na
poziom menu nalezy obréci¢ nastawnik w prawo. Jako
pierwsze menu pojawi sie wskazanie podstawowe z
aktualnym rodzajem pracy jak i warto$ciami zadanymi
pomieszczeh na kazdy obwdd grzewczy.

Poprzez obrét pokretta El mozna przej$¢ kursorem na
zyczony parametr. Przy tym kursor przechodzi tylko na
te parametry, ktére mozna w tym wskazaniu menu
zmienié. Jednoczes$nie w dolnym wierszu pojawia sie to,
co przez obrét pokretta Bl mozna zmienié, np.: ,,Wybér
rodzaju pracy". Przez naci$niecie pokretta Bl nastepuje
wybér zmiany parametru. Kiedy obréci¢ pokretto El to
nastapi natychmiastowe przestawienie parametru, co
jest natychmiast pokazywanewe we wskazaniu
regulatora. Ponowne naci$niecie pokretta El potwierdza
zmiane parametru. Przez obrét pokretta El nastepuje
przejscie do nastepnego parametru, nowa wartosé
zostata wtasnie przyjeta, dodatkowe potwierdzenie nie
jest koniecznie.

2.3.2 Tabele do poziomu menu

Aby zmieni¢ parametry, nalezy postepowaé w sposéb
opisany w punkcie 2.3.1. Dla lepszej czytelnosci zmienne
parametry przedstawione sg w tabelach 2.2 i 2.3 na
szarym tle.

Objasnienia do parametréw znajduja sie bezposrednio
obok poszczegdlnych ekranéw na wyswietlaczu, wzgl. w
zatgczniku w rozdziale Przeglad funkcji.

2.3.3 Funkcje specjalne

Wybér funkcji specjalnych mozliwy jest przy
wyswietlanym ekranie gtdwnym. W tym celu nacisng¢
pokretto E.

Aby zmieni¢ parametr, nalezy nacisng¢ pokretto £l do
wyboru i obréci¢ w celu nastawy. Aby potwierdzi¢
ponownie nacisng¢ nastawnik El. Mozna wybrac
nastepujgce funkcje specjalne:

- Funkcja oszczednos$ciowa 1 x nacisng¢ pokretto B
- Funkcja Party 2 x nacisng¢ pokretto E.
- Jednorazowe tadowanie

zasobnika 3 x nacisng¢ pokretto A
Zestawienie funkcji specjalnych znajduje sie w tabeli 2.4
Funkcje specjalne.

Aby aktywowac funkcje, nalezy wybra¢ tylko jg. Jedynie
w funkcji oszczednoSciowej konieczne jest dodatkowe
podanie czasu zegarowego, do ktérego funkcja ma by¢
aktywna (regulacja na temperature obnizania).
Wskazanie podstawowe pojawi sie albo po zakonczeniu
funkcji (osiggniecie czasu) lub po ponownym nacisnieciu
pokretta E. Wyjasnienie tej funkcji znajduje sie w
zatgczniku tej instrukcji.

Wskazywane menu/ wskazanie Znaczenie i mozliwosci nastawcze
Funkcja oszczedno$ciowa: Pozwala obnizy¢ czasy grzania w nastawialnym zakresie.
Pt 17.05.02 15:37 -15°C
Funkcja oszczedn.-aktywna Poda¢ czas zakonczenia funkcji oszczednoS$ciowej: Godzina: Minuta
do >18:30
>Ustawi¢ czas zakonczenia
Funkcja "Party": Umozliwia kontynuowanie czaséw grzania i cieptej wody przez
Pt 17.05.02 ) 15:37 - 15°C | |czasowy punkt odtaczania, do nastepnego poczatku grzania.
Temperatura pokojowa 21°C ||Funkcja Party obejmuje jedynie obwody grzewcze wzgl. cieptej wody, ktére sg
nastawiane w rodzaju pracy Auto lub ECO.
Funkcja Party - aktywna
Jednorazowe tadowanie zasobnika Ta funkcja umozliwia jednorazowe tadowanie
Pt 17.05.02 15:37 - 15°C | |zasobnika cieptej wody niezaleznie od aktualnego programu czasowego.
Temperatura pokojowa 21°C
Jednorazowe
tadowanie zasob.-aktywne

Tab. 2.4 Funkcje specjalne
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3 Komunikaty usterek

Przy usterce centralny requlator wskazuje komunikat o
btedzie. WySwietlane sg w postaci niekodowanej.

W celu usuniecia usterki zawota¢ serwisanta. Jesli to on
programowat urzadzenie, jego numer telefonu pokaze
sie na wysSwietlaczu.

4 Ochrona przed zamarzaniem

Regulator jest zabezpieczony przed zamarzaniem: Ta
funkcja zabezpiecza ochrone antyzamrozeniowa
instalacji w rodzaju pracy ,WYL." i ,Eco-WYL.".

Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej +3 °C,
automatycznie podana zostanie dla kazdego obwodu
grzewczego ustawiona temperatura obnizania (noc).

Uwaga!
Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalacji -
funkcja antyzamrozeniowa jest tylko wtedy
aktywna, gdy urzadzenie grzewcze nie jest
odtaczone od sieci elektrycznej.

5 Warunki Gwarancji
Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze Warunki Gwarancji dotyczg tylko urzadzen,
do ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2.Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z o.0. doty-
czy urzadzen grzewczych marki Vaillant, zakupionych
w Polsce i jest wazna wytacznie na terytorium Rzecz-
pospolitej Polskiej.

3.Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela gwaran-
cji prawidtowego dziatania urzgdzenia na okres 24
miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone odpowied-
nimi dokumentami)

4.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia
powstatych z winy producenta.

5.Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnos$ci urzadzen
sg przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant: O 801
804 444, lub pod numerem telefonu firm uprawnio-
nych do ,,Napraw Gwarancyjnych”, ktérych spis znajdu-
je sie na www.vaillant.pl

6 Transmisja danych
W zaleznos$ci od uwarunkowan miejscowych moze trwac
do 15 minut, az wszystkie dane (temperatura

zewnetrzna, status urzadzenia itd.) zostang
zaktualizowane.
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Instrukcja instalacji

1 Informacje ogdline

Montaz, podigczanie elektryczne, nastawy regulatora
oraz pierwsze uruchomienie mogg by¢ przeprowadzone
tylko przez autoryzowanego instalatoral!

Na jeden rzut oka: Co nalezy zrobic, aby zainstalowac
auroMATIC 620.

1. Przygotowanie
- Przeczytad instrukcje instalacji
- Sprawdzi¢ zakres dostawy

2.Instalacja urzadzenia:
- Zamontowanie nadbudowy $cianki i centralnego
regulatora
- Montaz czujnika zewnetrznego VRC 693
- Wybra¢ plan hydrauliczny
- Wykonac instalacje elektryczng zgodnie z wybranym
planem hydraulicznym

3.Przygotowanie do pracy
- Wykonac¢ nastawy podstawowe na centralnym
regulatorze
- Wykona¢ pozostate nastawy.

Kilka objasnien:

Regulator auroMATIC 620 umozliwia sterowanie
instalacjg grzewcza z najrézniejszym komponentamii.
Aby dopasowac sterowanie do miejscowych warunkéw,
nalezy wybraé jeden z podanych plandéw hydraulicznych i
wg niego wykonac¢ instalacje elektryczna.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale 4 Plany
hydrauliczne.

Oznaczenie CE

Oznaczenie CE dokumentuje, ze regulator auroMATIC
620 w potaczeniu z kottami grzewczymi marki Vaillant
spetnia podstawowe wymagania dyrektywy w sprawie
kompatybilnos$ci elektromagnetycznej

(dyrektywa 89/336/EWG Rady).

Przeznaczenie

Regulator solarny auroMATIC 620 zostat skonstruowany
zgodnie z aktualnym stanem techniki i obowigzujgcymi
przepisami bezpieczenstwa technicznego. W przypadku
nieprawidtowego lub niezgodneqgo z przeznaczeniem
stosowania mogga jednak powsta¢ zagrozenia dla zdrowia
i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl. moze dojs¢
do uszkodzenia urzadzen lub wystgpienia innych szkéd
rzeczowych.

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620

Centralny requlator auroMATIC 620 jest modutowym
systemem magistralowym do regulacji wodnej instalacji
centralnego ogrzewania ze zintegrowanym, solarnym
przygotowaniem cieptej wody i wspomaganiem grzania.
Inne lub wykraczajace poza ten zakres stosowanie
uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte
z tego powodu szkody producent lub dostawca nie
ponoszg zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko takiego
postepowania spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
rowniez przestrzeganie instrukcji obstugi i instalacji.

2 Wskazowki z zakresu
bezpieczenstwa / przepisy

Regulator musi zosta¢ zainstalowany przez
wykwalifikowanego instalatora, odpowiedzialnego za
przestrzeganie obowigzujgcych norm i przepiséw. Za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej
instrukcji nie ponosimy odpowiedzialno$ci.

21 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na przytaczach
pod napieciem.

Przed pracami przy urzadzeniu odtaczyé¢ doptyw
pradu i zabezpieczyé¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem.

Regulator mozna Sciggac ze Sciany lub z cokotu
wytacznie w stanie pozbawionym napiecia.

2.2 Przepisy

Podczas przeprowadzania prac elektrycznych nalezy
przestrzegaé przepiséw VDE oraz miejscowego zaktadu
energetycznego.

Okablowanie nalezy wykonac przy uzyciu dostepnych w
handlu przewodoéw elektrycznych.
Minimalny przekréj przewoddw:
- Przewdd przytaczeniowy 230 V
(kabel do podtaczenia pompy lub mieszacza) 1,5 mm?
- Przewody niskonapieciowe
(przewody czujnikowe i magistralowe) 0,75 mm?
Nie wolno przekracza¢ nastepujgcych, maksymalnych
dtugosci przewodéw:
- Przewody czujnikéw
- Przewody magistrali

50m
300 m

Przewody zasilajgce 230 V oraz przewody czujnikéw lub
magistrali o dtugosci powyzej 10 m nalezy poprowadzié
oddzielnie.

Przewody przytgczeniowe 230 V muszg miec przekrgj

1,5 mm? i musza by¢ zamocowane w skrzynce $ciennej za
pomocga dostarczonych w komplecie zabezpieczen.
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Wolne zaciski urzadzen nie mogg by¢ uzywane jako
zaciski pomocnicze do dalszego okablowania.

Regulator nalezy zainstalowa¢ w suchym pomieszczeniu.

A. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo Budowlane
(Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z pdzniejszymi zmianami

B. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych,
jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie
(Dz. Ust. Nr 75/02, poz. 690)

C.Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo
Energetyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz. 348) z pézniejszymi
zmianami

D.Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28 kwiet-
nia 2003 r. w sprawie szczegdtowych zasad stwierdza-
nia posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie
eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci. (Dz. Ust. Nr 89,
poz. 828)

Instalacje elektryczne - informacje ogdine

1. PN-IEC 60364-7-701:1999
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Wy-
magania dotyczgce specjalnych instalacj lub lokalizacji.
Pomieszczenia wyposazone w wanne lub/i basen nat-
ryskowy.

2. PN-IEC 60364-441:2000
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Ochrona dla zapewnienia bezpieczenstwa. Ochrona
przeciwporazeniowa

3. PN-IEC 60364-5-54:1999
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych -
Dobér i montaz wyposazenia elektrycznego Uziemie-
nia i przewody ochronne

3 Montaz

Regulator centralny moze byé umieszczony
bezposrednio w skrzynce lub jako urzadzenie zdalne na
cokole $ciennym VR 55 (wyposazenie dodatkowe), na
$cianie.

3.1 Zakres dostawy
Sprawdzi¢ na podstawie tabeli 3.1 zakres dostawy
zestawu reqgulacyjnego.

Poz. Liczba
1 1

Czesé

Regulator auroMATIC 620
ze skrzynka Scienng

4 Czujnik standardowy VR 10
1 Czujnik kolektora VR 11
1

1

1

Kabel sieciowy 230 V, dtugo$¢ 3 m
Przewdd taczacy 7/8/9, dtugo$é 3 m
6 Czujnik zewnetrzny VRC 693

Tab. 3.1 Zakres dostawy zestawu auroMATIC 620
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3.2 Wyposazenie
W celu rozbudowy mozna stosowa¢ nastepujgce
elementy wyposazenia dodatkowego:

Cokét Scienny VR 55

Jako element wyposazenia dodatkowego dostepny jest
cokot Scienny, przy pomocy ktérego mozna zamontowad
jednostke obstugowa jako urzadzenie zdalne, za pomoca
listwy zaciskowej ProE, a wiec niezaleznie od miejsca
instalacji centralnej skrzynki $ciennej. Komunikacja
nastepuje przez magistrale. Dotgczana jest takze
zaslepka, ktéra zastepuje jednostke obstugowg w
skrzynce $ciennej

Modut mieszacza VR 60

Modut mieszacza umozliwia rozbudowe instalacji
ogrzewania o dwa obiegi mieszania. Mozna podtgczy¢
maksymalnie sze$¢ modutéow mieszacza.

Na VR 60 ustawia sie przy pomocy przetgcznika
obrotowego jednoznaczny adres magistrali.
Konfigurowanie programéw ogrzewania oraz wszystkich
niezbednych parametréw nastepuje przez centralny
regulator za pomocg eBus. Wszystkie przytgcza
specyficzne dla obiegu ogrzewania (czujniki, pompy) sg
wykonywane bezposrednio na module mieszacza za
pomocg wtyczek ProE.

tacznik bus modutujacy VR 30

tacznik modutujacyumozliwia komunikacje centralnego
requlatora z wieloma urzadzeniami grzewczymi marki
Vaillant. W przypadku potgczenia wiecej niz dwéch
kottéw grzewczych w uktadzie kaskadowym, do kazdego
kotta potrzebny jest tacznik, ktéry zapewnia potaczenie
miedzy magistrala elektroniczng eBUS a kottem
grzewczym (gniazdo Western). Mozna przytgczy¢ do 6
VR 30.
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tacznik bus montowany jest bezposrednio w skrzynce
zaciskowej urzadzenia grzewczego, komunikacja do
regulatora nastepuje przez eBus. Na VR 30 ustawiany
jest za pomoca przetgcznika obrotowego jednoznaczny
adres magistrali. Dalsze nastawy wykonuje sie na
regulatorze centralnym.

tacznik bus zataczajacy VR 31

tacznik VR 31 umozliwia komunikacje pomiedzy
centralnym regulatorem auroMATIC 620 i zatgczanym
zrédtem ciepta. W tej kombinacji nastepuje komunikacja
pomiedzy regulatorem i urzadzeniem grzewczym
zasadniczo przez eBus. Mozna przytaczy¢ do szesciu
tgcznikow.

Zdalny sterownik VR 90

Do pierwszych o$miu obiegéw ogrzewania (HK 1... HK 8)
mozna podtgczy¢ wydzielony zdalny sterownik.
Umozliwia on ustawianie trybu pracy i zadanej
temperatury pomieszczenia za pomocg wbudowanego
czujnika temperatury pomieszczenia.

Mozna tez wybiera¢ parametry odno$nego obiegu
ogrzewania (program czasowy, charakterystyka
ogrzewania itd.) i funkcje specjalne (Party itd.).
Dodatkowo mozliwe jest odczytywanie stanéw obiegu
ogrzewania oraz komunikatéw serwisowych wzgl. o
usterce urzadzenia grzewczego. Komunikacja z
regulatorem ogrzewania odbywa sie za posrednictwem
magistrali eBus.

Czujnik standardowy VR 10

W zalezno$ci od konfiguracji instalacji niezbedne sg
dodatkowe czujniki podawania, powrotu, zbiorcze lub
zasobnika. Dostepne sg one jako czujniki standardowe w
programie wyposazenia dodatkowego firmy Vaillant.
Czujnik standardowy VR 10 jest tak wykonany, ze moze
on by¢ zastosowany jako czujnik zanurzeniowy, np.:
czujnik zasobnika lub jako czujnik podawania w
hydraulicznej zwrotnicy. Za pomocg tasmy napinajacej
mozna go takze umocowac jako czujnik doktadany do
rury grzewczej podawania lub powrotu. Aby zapewni¢
dobrg transmisje ciepta, czujnik jest z jednej strony
sptaszczony. Oprécz tego zaleca sie izolacje rury z
przymocowanym czujnikiem w celu zapewnienia
optymalnego pomiaru temperatury.

Czujnik kolektora VR 11

Jesli dotozony zostanie drugi kolektor lub kociot na
paliwo state, niezbednym jest zastosowanie drugiego
czujnika kolektora z programu wyposazenia
dodatkowego firmy Vaillant.

3.3 Montaz requlatora uktadu solarnego
auroMATIC 620

3.3.1 Zabudowa nasciennego zespotu montazowego
W zakresie dostawy obok regulatora dostepna jest
skrzynka $cienna, wyposazona w elektryczne listwy
przytaczeniowe. Listwy przytaczeniowe wykonane sg w
technice ProE, nalezy wykonaé na nich wszystkie
niezbedne przytgcza budowlane.

EVaillant

r

C 0

Rys. 3.1 Czujnik standardowy VR 10
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Rys. 3.2 Otwieranie skrzynki $ciennej
Pokrywa obudowy jest jednocze$ciowa.

« Odkreci¢ Srube (1) na wierzchu obudowy.
« Otworzy¢ pokrywe (2) w dét. Zdjgé pokrywe catkowicie.
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Rys. 3.3 Montaz skrzynki Sciennej

3.3.2 Montaz requlatora jako zdalnego sterowania
Do zabudowy $ciennej przewidziano cokét Scienny
(wyposazenie VR 55). Wraz z cokotem dostarczana jest
takze ostona do skrzynki $ciennej.

Stosujac reqgulator jako urzadzenie zdalne z zatgczaniem
temperatury pomieszczenia, nalezy przy montazu
$ciennym uwazac na:

Najkorzystniejsze miejsce montazu to przewaznie gtéwne
pomieszczenie mieszkalne na $cianie wewnetrznej,
wysokos$¢ ok. 1,5m.

Tam regulator moze rejestrowac cyrkulujgce powietrze
pomieszczenia - bez przeszkdd ze strony mebli, zaston i
innych przedmiotéw. Miejsce montazu musi by¢ tak
dobrane, aby regulator nie byt poddany bezposredniemu
oddziatywaniu strumienia powietrza (przeciggi od drzwi
lub okien), wzglednie Zrédet ciepta, jak grzejniki, ciggi
kominowe, telewizor lub promienie stoneczne. W pokoju,
w ktérym zamontowano regulator, wszystkie zawory
grzejnikéw muszg by¢ catkowicie otwarte, jesli
aktywowane jest zatgczanie temperatury pomieszczenia.
Przewody elektryczne do urzadzenia grzewczego nalezy
potozy¢ juz wczesniej, przed montazem regulatora.

(7 Nalezy pamieta¢, ze:
- przewody niskiego napiecia (np.: przewody
czujnikdéw) muszg by¢ potozone za skrzynka
przez gorny otwor dla przewodéw (4).
- przewody zasilajace (230 V) musza by¢
potozone przez dolny otwér dla przewodéw.

ﬁ Uwaga!
Przewody 230 V do potaczenia z wtyczka ProE

mogq zostaé odizolowane maks. 30 mm. Przy
wiekszym odizolowaniu powstaje
niebezpieczenstwo zwarcia na platynie, jesli
przewéd przez nieuwage umocowany zostanie
niewtasciwie.

« Zaznaczy¢ wszystkie 3 otwory mocujgce (3) i
wywiercié¢ zaznaczone otwory.

« Za pomoca kotkéw rozporowych odpowiednich do
istniejgcej Sciany przykrecic skrzynke.

« Oprzewodowa¢ regulator odpowiednio do wybranego
planu hydraulicznego.

+ Zabezpieczy¢ wszystkie przewody za pomoca
dotaczonych uchwytéw kablowych (5).

« Zamontowac¢ pokrywe obudowy.

EVaillant

\4

Rys. 3.4 Montaz urzadzenia zdalnego sterowania

« Upewnic sie, ze kabel do urzadzenia nie jest pod
napieciem.

« Otworzy¢ skrzynke przy pomocy $rubokreta i usungc
pokrywe obudowy.

« Wyciggna¢ regulator.

« Wywierci¢ dwa otwory mocujace (3) dla cokotu VR 55
o $rednicy 6 mm zgodnie z rys. 3.4 i wtozy¢ w nie
dotgczone kotki rozporowe.

« Przeprowadzi¢ kabel potgczeniowy przez przejscie
kabla (4).

+ Umocowac cokét na $cianie przy pomocy zataczonych
dwéch $rub.

+ Podtaczy¢ przewdd zgodnie z rys. 4.29 na str. 33.

« Natozy¢ regulator na cokét $cienny tak, aby kotki z tytu
gérnej czesci reqgulatora weszty w uchwyty (2) cokotu.
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+ Wcisna¢ regulator (1) na cokot tak, az kliknie.
« Ponownie zatozyé pokrywe na skrzynke.
« Zamontowac¢ pokrywe obudowy.

3.3.3 Montaz zewnetrznego czujnika VRC 693
Urzadzenie to moze by¢ otwierane i instalowane zgodnie
Z zamieszczonymi nizej rysunkami tylko przez
autoryzowanego serwisanta.

Nalezy przy tym przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa oraz instrukcji instalacji kotta
grzewczego i regulatora ogrzewania.

Miejsce montazu

Montaz czujnika zewnetrznego powinien by¢ wykonany
po stronie domu, po ktérej znajdujg sie najczesciej
uzywane pomieszczenia.

Jezeli ten bok nie moze by¢ jednoznacznie okreslony,
nalezy umiesci¢ czujnik zewnetrzny po stronie pétnocnej
lub pétnocno-wschodniej.

Do optymalnej rejestracji temperatury zewnetrznej
urzadzenie powinno by¢ umieszczone w budynkach do

3 pieter na wysokosci 2/3 fasady.

W przypadku wyzszych budynkéw zaleca sie montaz
pomiedzy 2 a 3 pietrem.

Miejsce montazu powinno by¢ chronione przed wiatrem i
przeciggami oraz nie moze by¢ narazone na
bezposrednie promieniowanie stoneczne. Od otworéw w
$cianie zewnetrznej, z ktérych ciggle lub przej$ciowo
moze wyptywac ciepte powietrze urzadzenie musi
zachowa¢ odstep przynajmniej 1 m.

W zaleznos$ci od dostepnosci miejsca montazu mozna
wybra¢ zabudowe nascienng lub w $cianie.

N, NW (optional)

Rys. 3.5 Miejsce montazu czujnika temperatury zewnetrznej
VRC 693
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Uwaga!

Niebezpieczefnstwo przemoczenia Sciany i
urzadzenia!

Poprzez odpowiednie prowadzenie kabla i
staranng prace zapewni¢ szczelno$¢ czujnika
zewnetrznego oraz budowli.

Urzadzenie musi byé zamocowane na Scianie w
pozycji jak pokazano obok! Wprowadzenie kabla
(3) musi by¢ skierowane do dotu.

e,

—1 g 5
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Rys. 3.6 Montaz czujnika zewnetrznego i pozycja montazowa

+ Usungac ptyte pokrywy (1) obudowy i zamocowac
obudowe 2 $rubami poprzez otwory mocujgce (8) w
$cianie.

« Utozy¢ kabel przytaczeniowy (4) z min. 2x0,75mm? od
strony budynku i wprowadzi¢ do wejscia kabla (3).
Poprzez odpowiednie prowadzenie kabla i staranng
prace zapewnié szczelno$é czujnika oraz budowli.

+ Okablowa¢ zaciski przytgczeniowe odpowiednio do
schematu wedtug rysunku 4.1.

« Upewni¢ sig, ze uszczelnienie budynku zostato
zamocowane poprawnie w gérnej cze$ci obudowy (1) i
wcisngé gérng cze$¢ obudowy na obudowe.

« Zamocowac¢ gérng cze$¢ obudowy (1) przy pomocy
zatgczonych $rub w dolnej czes$ci obudowy (2).



3.4 Dodatkowe wyposazenie istniejacych
instalacji
Regulator auroMATIC 620 moze by¢ dotgczony w celu
reqgulacji solarnego przygotowania cieptej wody do
istniejacych instalacji grzewczych. W takim przypadku
auroMATIC 620 stuzy wytacznie do regulacji instalacji
solarnej jako solarny regulator réznicowy. Instalacja
grzewcza jest regulowana przez dotychczasowy
reqgulator grzania (patrz plan hydrauliczny 3.1).

Montaz regulatora nastepuje jak opisano w rozdziale 3.3.

(7~ Wskazéwka!
Oprzewodowanie przeprowadzié¢ wg planu
hydraulicznego 3 , wytacznie urzadzenie
grzewcze musi by¢ w tym przypadku potaczone
przez zaciski C1/C2 (nie przez zaciski 7/8/9).
Tak aktywowane jest w urzadzeniu grzewczym
tylko tadowanie zasobnika.

Wskazéwka!

Wskazania specyficzne dla urzadzenia
grzewczego pokazywane sa dalej w
auroMATIC 620, sa jednak bez znaczenia.

3.5 Wymiana starych regulatoréw ogrzewania i
requlatoréw solarnych

(7~ Wskazéwka!
Jesli requlator auroMATIC 620 ma zastapic
requlacje w instniejacej instalacji grzewczej, to
jest wymagane, aby wymienié wszystkie
czujniki w instalacji na odpowiedni firmy
Vaillant (czujniki standardowe VR 10 zwgl.
czujniki kolektora VR 11).
Istniejaca requlacje nalezy usunaé z instalacji.

Oprzewodowanie wykonac zgodnie z rozdziatem 4
.Instalacja elektryczna".
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4 Instalacja elektryczna

Podtgczenie elektryczne moze wykonac tylko
wykwalifikowany i autoryzowany elektryk.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pragdem elektrycznym na przytaczach
pod napieciem.

Przed pracami przy urzadzeniu odtgczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem.

Uzycie wytacznika sieciowego nie wystarczy,
aby pozbawi¢ napiecia zaciski systemu.

Uwaga!

Przewody 230 V do potaczenia z wtyczka ProE
mogq zostaé ze wzgledow bezpieczenstwa
odizolowane maks. 30 mm. Jesli odizolowanie
jest wieksze, powstaje niebezpieczenstwo
zwarcia na ptytce, jesli przewéd we wtyczce nie
bytby umocowany poprawnie.

4.1 Przytaczenie kotta

+ Otworzy¢ skrzynke przytgczowg urzadzenia
grzewczego / kotta, postepujac zgodnie z instrukcja
instalacji.

« Wykona¢ okablowanie zasilajgce urzadzenia
grzewczego przy pomocy dotgczonych przewodéw
zgodnie z rys. 4.1

|eee| 00

- + |pcFo AF|cCl C2
US | DCF/AF| C1/C2

987
987

B

'ID

Rys. 4.1 Podtaczenie urzadzenia grzewczego

+ Podtaczyé przewdd sieciowy urzadzenia grzewczego
przy pomocy dotgczonego kabla w skrzynce $ciennej.

(7~ Wskazéwka!
EuroMATIC 620 posiada wytacznik sieciowy,
przy pomocy ktérego mozna odtaczaé
wewnetrzng elektronike, jak i przytaczone
elementy (pompy, mieszacz) w celach testowych
lub konserwacyjnych.

Jesli w obrebie systemu przekroczony zostanie prad o
wartosci catkowitej 6,3 A wzgl. maks. obcigzenie styku
przekroczy 2 A, uzytkownik przetgczony zostanie przez
stycznik.

Rodzaj zasobnika Rodzaj urzadzenia grzewczego
Zasobjnik el | Zasobnik Gazowjy : : ; \?v:I:c:rTaqanie E:::i:k:: Y |schemat Uwagi
.| zasobnik | <5 . logrzewacz |Kociot c.o. instalacji : hydrauliczny
typu kombi ey wielofunkcyjny Scienny grzewczej paliwo state
X X X 1
X X X X 2
X X X 3
budowlane
urzadzenie
X 31 grzewcze z z
witasng requlacja
grzania
X X 3.2
Instalacje, przy
ktérych
X X 33 dozbrojony ma by¢
solar
X 34
X X X 4
X X X 5
X X X X 6
X X M 7
X X X X 8

Tab. 4.1 Wybér planu hydraulicznego
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4.2 Wykonanie przytaczenia przewodéw
elektrycznych odpowiednio do wybranego
schematu hydraulicznego

W celu utatwienia instalacji umieszczono w

oprogramowaniu regulatora centralnego osiem planéw

hydraulicznych. Przedstawiajg one maksymalng
mozliwo$¢ konfiguracji, przy czym niektdére elementy
instalacji sg opcjonalne. Sg one na planach
zakreskowane lub przedstawione na szaro.

Regulator rozpoznaje automatycznie czujniki. Tego nie

zawiera jednakze konfiguracja instalacji. Konfiguracja

nastepuje poprzez wybranie planu hydraulicznego.

Ktéry plan hydrauliczny jest wiasciwy dla Panstwa

instalacji, okreslajg nastepujace punkty:

1. Czy zastosowano zasobnik wielofunkcyjny, bufor lub
zasobnik dwuwartos$ciowy do solarnego wspomagania
grzania i przygotowania cieptej wody?

2.Czy instalacja grzewcza pracuje z gazowym
ogrzewaczem $ciennym lub kottem na paliwo state?

3.Czy instalacja solarna ma byc kombinowana z kottem
na paliwo state?

(Instalacja solarna z maks. dwoma kolektorami lub
instalacja solarna z jednym kolektorem i jednym
kottem na paliwo state)

Uwaga!
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, musi by¢
podtaczony czujnik VF1 do obliczania wspélnej
temperatury zasilania.

Tabela 4.1 daje poglad na wybér schematu
hydraulicznego.

20
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4.21

Schemat hydrauliczny 1

Wyposazenie instalacji grzewczej:
Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)
Gazowy ogrzewacz $cienny

Obwody grzejnikéw i mieszacza
Zasobnik kombinowany do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem hydraulicznym

(2 zawory przetgczalne)

Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie
Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajaco grzewczo (opcjonalnie)
Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony regulatora basenowego

l\\‘/ﬁ

DI

LP/UV2

KOL1-P
TSP
o
L Uzysk —]
' cieplny = Sp4
+—SP2
uv4 |

*)

o
S

-------@.g,.-----------

VF2 HK2-P

|
|
|
L

4

) LP/UV3

Rys. 4.2 Schemat hydrauliczny 1
*) Przestrzegaé¢ temperatur systemowych!

|99| |99| |99| |99| |99| : |99| |99| |99| 3 [@e |999| |99| |999|
1212121221212 |12]12 12 |12 (12 + |ocFo aF|c1c2| 987
VF1 | vF2 | RF | sp1 | sP2| sp3| sP4 [KkoLt|KOL2 Ertrag| 1xZP | Tel | BUS | DCF/AF]| Cl/c2| 987
230V~| 230V~| LP/UVI| zP HKI-P HK2 HK2-P | KOLI-P | KOL2-P | LP/UV2 | LP/UV3 | LegP |  UV4
PENL|PENL|PENL[PENL |[PENL [PENAufZu|PENL [PENL [PENL|PENL|PENL]| 12 |PENAUfZu

|999| |999| |999| |999| |999| |9999| |999| |999| |999| |999|

Rys. 4.3 Wymagane gniazda ProE
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4.2.2 Schemat hydrauliczny 2

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Jeden kolektor

- Kociot na paliwo state

- Gazowy ogrzewacz $cienny

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik kombinowany do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem hydraulicznym
(2 zawory przetaczalne)

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajgco grzewczo (opcjonalnie)

- Reqgulator temperatury basenu kgpielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony regulatora basenowego

*)  VF2 HK2-P

B
KOL1 % % RN
@ ' E
: [} :‘:
KOL2 ?Tszt I RF JZ] :
HK1-P O , %
KOL2-P g ' N
¢ P e
] LP/UV2 VH EHch
P L—koLi-p —
] _ ME L
>
— L Uzysk L‘)I
cieplny = Sp4 i
J
uva | ) — ) LP/UV3
Rys. 4.4 Schemat hydrauliczny 2
*) Przestrzega¢ temperatur systemowych!
|69| |66| |66| |66| |66| _ |69| |66| |66| |666| |66| |696|
12|12 (12|12 12]12 12 11212 12 - + [DCFo AF|C1C2| 987
VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 | SP4 |KOL1|KOL2 Ertrag| 1xZP | Tel BUS | DCF/AF| C1/C2| 987
230 V~| 230 V~| LP/UVI zZpP HK1-P HK2 HK2-P | KOLI-P | KOL2-P | LP/UV2 [ LP/UV3 | LegP uv4

PE N L PENL |PENL [PENL PE NL |[PENAufZul PENL |PEN L PENL |[PENL |PENL 12 PENAufZl.J
leocl loed leed leed leod leced| loed loed ool loed '

Rys. 4.5 Wymagane gniazda ProE

22 Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620



4.2.3 Schemat hydrauliczny 3
Wyposazenie instalacji grzewczej:

Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)
Kociot gazowy (VKK)

Obwody grzejnikéw i mieszacza

Zasobnik kombinowany do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem hydraulicznym

(2 zawory przetgczalne)

Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie
Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajaco grzewczo (opcjonalnie)
Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony regulatora basenowego

ZP

HK2-P

%%M
1 L—koLt-p
TR SP1
— = LP/UV1
L Uzysk B =
cieplny SP4 l
RF
- SP2 ... () LP/UV3
! (8] H
i \ LP/Ov2 )
Rys. 4.6 Schemat hydrauliczny 3
*) Przestrzegaé¢ temperatur systemowych!

|99| |99| |96| |96| |96| |99| |99| |ee| 2]12) |969| |96| |999|
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 + |DCFO AF|C1 C2| 987
VF1 VF2 RF SP1 SP2 | SP3| SP4 |KOL1 [KOL2 Ertrag| 1xZP | Tel BUS [ DCF/AF| C1/C2| 987
230 V~| 230 V~| LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P | KOL2-P | LP/UV2 | LP/UV3 | LegP uv4
PENL [PENL|PENL|PENL PE N L [PENAufZul PENL [PEN L PENL |PENL J|JPENL| 12 PE N Auf Zu

lood leod leed leod leed leesce|lood loed loadleed

Rys. 4.7 Wymagane gniazda ProE
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4.2.4 Schemat hydrauliczny 3.1

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Jeden kolektor

- Dwuwarto$ciowy zasobnik do solarnego wspomagania przygotowania wody cieptej

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu solarnie wspomagane (opcjonalnie)

- Reqgulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony requlatora basenowego

Kol 1 59

crc2

65
Kol 1P s

( 7

25 7
4 Ta2a l
30 Kociot grzewczy z wtasnym
}‘E Uzysk = regulatorem.
cieplny >_r‘/z; m Dotadowywanie przez sygnaty
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Rys. 4.8 Schemat hydrauliczny 3.1
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Rys. 4.9 Wymagane gniazda ProE
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4.2.5 Schemat hydrauliczny 3.2

Wyposazenie instalacji grzewczej:

Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)
Gazowy ogrzewacz scienny

Obwody grzejnikéw i mieszacza

Zasobnik dwuwarto$ciowy do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem
hydraulicznym (2 zawory przelgczalne)
Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie
Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajaco grzewczo (opcjonalnie)
Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika).
SP3 ze strony regulatora basenowego

Dotadowanie basenu nastepuje przez

——
Uzysk ciepiny

S
) 3
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: -‘;m‘ t | “zq . W
J U - — S Zinna voso
> TegP .
Rys. 4.10 Schemat hydrauliczny 3.2
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Rys. 4.11 Wymagane gniazda ProE
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4.2.6 Schemat hydrauliczny 3.3

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Gazowy ogrzewacz $cienny

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik dwuwartos$ciowy

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

VF1 2

]
)

Zimna woda

Rys. 4.12 Schemat hydrauliczny 3.3
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Rys. 4.13 Wymagane gniazda ProE
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4.2.7 Schemat hydrauliczny 3.4

Wyposazenie instalacji grzewczej:

Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)
Gazowy kociot kondensacyjny

Obwody grzejnikéw i mieszacza

Zasobnik dwuwarto$ciowy do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem
hydraulicznym (2 zawory przelgczalne)
Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie
Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajaco grzewczo (opcjonalnie)
Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony regulatora basenowego
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Rys. 4.14 Schemat hydrauliczny 3.4
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Rys. 4.15 Wymagane gniazda ProE
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4.2.8 Schemat hydrauliczny 4

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Jeden kolektor

- Kociot na paliwo state

- Kociot gazowy (VKK)

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik kombinowany do solarnego wspomagania grzania i przygotowania wody cieptej z blokiem hydraulicznym
(2 zawory przetaczalne)

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu solarnie i wspomagajgco grzewczo (opcjonalnie)

- Reqgulator temperatury basenu kagpielowego (instalowany przez uzytkownika). Dotadowanie basenu nastepuje przez
SP3 ze strony requlatora basenowego
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Rys. 4.16 Schemat hydrauliczny 4
*) Przestrzega¢ temperatur systemowych!
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Rys. 4.17 Wymagane gniazda ProE

28 Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620



4.29 Schemat hydrauliczny 5
Wyposazenie instalacji grzewczej:
- Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)
- Gazowy ogrzewacz $cienny
- Obwody grzejnikéw i mieszacza
- Zasobnik buforowy i wody cieptej
- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie
- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie
- Podgrzewanie basenu wspomagane grzewczo (opcjonalnie)
- Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Zwarcie przez regulator basenowy
na wejsciu do SP3
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Rys. 4.18 Schemat hydrauliczny 5
*) Przestrzega¢ temperatur systemowych!
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Rys. 4.19 Wymagane gniazda ProE
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4.2.10 Schemat hydrauliczny 6

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Jeden kolektor

- Kociot na paliwo state

- Gazowy ogrzewacz $cienny

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik buforowy i wody cieptej

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu wspomagane grzewczo (opcjonalnie)

- Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Zwarcie przez regulator basenowy
na wejsciu do SP3
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Rys. 4.20 Schemat hydrauliczny 6
*) Przestrzegaé¢ temperatur systemowych!
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Rys. 4.21 Wymagane gniazda ProE
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4.2.11 Schemat hydrauliczny 7

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Kolektor (drugi kolektor opcjonalnie)

- Kociot gazowy (VKK)

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik buforowy i wody cieptej

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu wspomagane grzewczo (opcjonalnie)

- Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Zwarcie przez regulator basenowy
na wejsciu do SP3
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Rys. 4.22 Schemat hydrauliczny 7
*) Przestrzega¢ temperatur systemowych!
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Rys. 4.23 Wymagane gniazda ProE
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4.2.12 Schemat hydrauliczny 8

Wyposazenie instalacji grzewczej:

- Jeden kolektor

- Kociot na paliwo state

- Kociot gazowy (VKK)

- Obwody grzejnikéw i mieszacza

- Zasobnik buforowy i wody cieptej

- Pompa do zabezpieczenia przed bakteriami legionelli opcjonalnie

- Pompa cyrkulacyjna - opcjonalnie

- Podgrzewanie basenu wspomagane grzewczo (opcjonalnie)

- Regulator temperatury basenu kapielowego (instalowany przez uzytkownika). Zwarcie przez regulator basenowy
na wejsciu do SP3

\\\\//
=0z KoLt ¥)  VF2 HK2-P
B
NI 1Y
(=] '
(oo | ' R
KoL2 ' ; f % —
[ L] g
' : 7?
i :
KoL2-P ¥ g HKI-P ¢y '
LP/UV1 : ;
S P - KkoL-P I : ; ZP%
SP1 g [ ' !
— LT Y
T 0 ~ Uzysk
L I ciepiny
¢
LP/UV3 i
I

LP/UV2

Rys. 4.24 Schemat hydrauliczny 8
*) Przestrzegaé¢ temperatur systemowych!
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Rys. 4.25 Wymagane gniazda ProE
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4.2.13 Wtaczanie do uktadu kotta na paliwo state
(Podtaczony przez dodatkowy wymiennik
ciepta)

4.3 Przytaczenie czujnika zewnetrznego VRC 693
+ Oprzewodowac¢ czujnik zewnetrzny VRC 693
odpowiednio do rys. 4.27.

Uwaga!

Przy instalacji kotta na paliwo state nalezy
wykonac¢ rygiel od strony urzadzenia
grzewczego po stronie spalin (termostat
dymowy).

Kotty na paliwo state moga by¢ wigczane do instalacji jak
druga grupa kolektoréw. Uzy¢ czujnikéw kolektorowych
jako czujnikéw kottowych.

4.2.14 Przytaczenie obwodu mieszajacego jako
obwodu tadujacego zasobnik

Kazdy obwdd mieszajgcy w systemie jest alternatywny

jako obwdéd tadowania zasobnika.

« Wykonaé oprzewodowanie zgodnie z rys. 4.26.
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Rys. 4.26Przytaczenie obwodu mieszajacego jako obwodu
tadujacego zasobnik

Legenda do rys. 4.26

1 Pompa do tadowania zasobnika c.w.
2 Pompa obiegowa

3 Czujnik zasobnika

4.2.15 Warunki przytaczenia pompy cyrkulacyjnej
Regulator dysponuje oddzielnym przytgczem dla pompy
cyrkulacyjnej. Ta pompa przyporzgdkowana jest
obwodowi tadowania zasobnika, ktérego to obwodu nie
mozna przekonfigurowaé. Umozliwia ona wykorzystanie
niezaleznego od programu tadowania zasobnika
nastawnego programu czasowego .

Przytagczona pompa cyrkulacyjna wykazuje w
przekonfigurowanym obwodzie mieszajgcym jako
obwodzie tadowania zasobnika ten sam program
czasowy jak przekonfigurowany obwdd tadowania
zasobnika.

Obwody tadowania zasobnika i przytaczone pompy
cyrkulacyjne wykazujg zasadniczo ten sam rodzaj pracy.
To znaczy, ze rodzaj pracy, ktéry nastawiony jest dla
obwodu tadowania zasobnika, obowigzuje generalnie dla
pompy cyrkulacyjnej.

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620

Rys. 4.27 Przytaczenie czujnika zewnetrznego VRC 693

4.4 Przytaczenie wyposazenia

Nastepujgce wyposazenie moze by¢ przytaczone:

- czujnik VR 10 w obiegu solarnym do okreslania
wielko$ci uzysku instalacji solarnej,

- do o$miu zdalnych sterowah do requlacji pierwszych
8 obiegdéw grzewczych,

- do 6 modutéw mieszaczy do rozszerzenia instalacji o
12 obiegdéw (fabrycznie nastawionych wstepnie jako
obiegi mieszaczy).

4.41 Wejscia

Regulator posiada specjalne wejscia, ktére w razie
potrzeby mozna wykorzysta¢ do podtgczenia funkcji
specjalnych.

Wejscie dla pompy cyrkulacyjnej

Do tego wejscia mozna przytgczy¢ zestyk
bezpotencjatowy (przycisk). Po krétkim naci$nieciu
przycisku uruchamiana jest pompa cyrkulacyjna na 5
minut, niezaleznie od ustawionego programu czasowego.

Wejscie TEL

Do tego wejscia mozna przytgczy¢ zestyk
bezpotencjatowy (przetgcznik). Po przetgczeniu
przetgcznika zmieniany jest - zaleznie od ustawienia w
menu C9 - tryb pracy przytgczonych obiegdéw
grzewczych, obiegéw przygotowania cieptej wody
uzytkowej i pompy cyrkulacyjne;j.

Do tego wejscia mozna przytgczy¢é wyposazenie

teleSWITCH, ktére umozliwia zdalne dokonywanie
ustawien za pomocg sieci telefonicznej.

33



4.4.2 Przytaczanie czujnika VR 10 do okres$lania
uzysku w obiequ solarnym
« Oprzewodowad czujnik powrotny w obwodzie solarnym
(wyposazenie dodatkowe VR 10) zgodnie z rys. 4.28.
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Rys. 4.28 Podtaczanie czujnika powrotnego

4.4.3 Przytaczenie zdalnego sterowania

Zdalne regulatory komunikuja sie za po$rednictwem
magistrali eBus. Przytgczenie nastepuje przez dowolny
interfejs w systemie. Nalezy sie tylko upewni¢, ze
interfejsy majg potaczenie z requlatorem centralnym.
System Vaillant jest tak zbudowany, ze eBus prowadzi od
komponentu do komponentu (patrz rys. 4.29). Przy tym
istnieje mozliwo$¢ zamiany przewoddéw bez negatywnych
skutkéw dla komunikacji.

16

eBus

Rys. 4.29 Podtaczanie zdalnych urzadzen obstugowych
Wszystkie wtyczki sq tak wykonane, ze moga by¢

oprzewodowane 2 x 0,75 mm? na szczeline. Zaleca sie
jako przewodu eBus zastosowanie 2 x 0,75 mm?.

34

4.4.4 Przytaczenie dalszych obiegéw mieszaczy
Takze komunikacja modutu mieszacza nastepuje przez
eBus. Przy instalacji nalezy przestrzegaé tych samych
wskazéwek dot. postepowania jak przy podtgczaniu
urzadzen zdalnych. Zestawienie systemowe znajduje sie
na rys. 4.30.

eBus

BUS VFa
12

Rys. 4.30 Przytaczenie dalszych obwodéw mieszaczy
4.5 Przytaczenie kilku kottéw grzewczych
(kaskada)

System regulacji umozliwia przytaczenie do 6 urzadzen
grzewczych w obrebie jednego systemu.

Jesli ma by¢ zainstalowana kaskada (min. 2 urzadzenia
grzewcze), niezbedny jest dla kazdego urzadzenia
grzewczego tacznik mudutujgcy VR 30 wzglednie
zatgczajacy VR 31 (wyposazenie dodatkowe). Zatozenie
tacznika nastepuje bezposrednio w urzgdzeniu
grzewczym, odpowiednio do rys. 4.31i instrukcji obstugi
wiasnej tgcznika.

Nalezy pamieta¢, ze instalacja kaskadowa mozliwa jest
jedynie z zasobnikami buforowymi. Wybra¢ odpowiednio
plan hydrauliczny 5 do 8.

ElIEER

12 |12 |-+ |DCFO AF
1xZP | Tel BUS | DCF/AF,

|

'I jimi]
I I I

eBus

Rys. 4.31 Potaczy¢ kaskade z 2 i wiecej urzadzen grzewczych w
potaczeniu z VR 30
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5 Uruchomienie

Przy uruchomieniu nalezy pamietaé, ze requlator jako
pierwsze przeprowadza automatyczng konfiguracje
systemu. Tutaj nastepuje kontakt ze wszystkimi
przytaczonymi elementami instalacji, jak i zrédtami
ciepta, i ich rozpoznanie. W zaleznosci od ilosci
zataczonych komponentéw moze to trwac do 15 min.

Uwaga!

Aby zapewni¢ prawidtowa konfiguracje systemu,
nalezy najpierw uruchomié¢ zrédto/-a ciepta, jak
i pozostate komponenty systemu (np.: moduty
mieszacza VR 60), przed wtaczeniem
auroMATIC 620.

Wskazéwka!

(nie obowigzuje w kombinacji z atmoVIT, iroVIT,
ecoVIT)

Przy urzadzeniach grzewczych z wbudowang
pompa, wybieg pompy musi by¢é ustawiony na
wartos¢ maksymalna. Ustawié punkt
diagnostyczny d.1 na urzadzeniu grzewczym na

Wskazéwka!

(nie obowigzuje kombinacji z atmoVIT, iroVIT,

ecoVIT)

Jesli jest to instalacja kaskadowa, nalezy

wykonaé nastepujace nastawy na wszystkich

podtaczonych urzadzeniach grzewczych:

- Maksymalny czas blokady palnika (punkt
diagnostyczny d.2 na urzadzeniach
grzewczych) musi by¢é ustawiony na 5 min.

- Jesli istnieje punkt diagnostyczny d.14
(zaleznie od wariantu urzadzenia grzewczeqo),
nalezy zmieni¢ fabrycznie ustawiong
charakterystyke pompy ,,d.14 =0
(0 = AUTO).

Wybraé nierequlowana charakterystyke
pompy, odpowiadajaca instalacji grzewcze;.

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620

Automatyczna konfiguracja systemu nastepuje réwniez
po wytgczeniu i ponownym witgczeniu instalacji, z chwilg
doprowadzenia napiecia. Ekran na wys$wietlaczu
przeskakuje przy tym automatycznie do menu
konfiguracji. Tu mozna wykonaé dalsze konfiguracje, jak
wybér schematu hydraulicznego i nastawa obiegéw
grzewczych. Jezeli w ciggu 5 minut nie zostang
przeprowadzone zadne nastawy, to obraz na
wys$wietlaczu zmienia sie z powrotem na ekran gtéwny.
Konfiguracje instalacji nalezy wykona¢ w nastepujgcym
wskazaniu:

Konfiguracja systemu c10
Wybraé schemat hydrauliczny > 1
Wyjscie specjalne LegP
Liczba kottow 1
>wybraé

Tutaj mozna wybrac¢ niezbedny plan hydrauliczny. Jesli
przy automatycznej konfiguracji systemu podtgczone
zrédta ciepta i liczba poziomdw nie zostaty rozpoznane,
mozna podjgé nastawy dla instalacji kaskadowej.
Konfiguracja podtgczonych obwodéw grzewczych
nastepuje w nastepujgcym wskazaniu:

Konfiguracja systemu ci10
HK1 > Obieg bezposr.

HK2 Obieg mieszacza
>wybrac

Tutaj mozna sparametryzowaé wszystkie rozpoznane
obwody grzewcze, zgodnie z ich zastosowaniem. Przez
parametryzacje wskazywane sg na ekranie tylko wartosci
i parametry, ktére majg znaczenie dla wybranego
rodzaju obwodu grzewczego.

Jezeli bedziemy dalej przekrecali pokretto B, to reqgulator
przeskoczy z powrotem do ekranu gtéwnego. Gdyby
teraz potrzebna byta jeszcze konfiguracja uktadu, to
nalezy albo ponownie wytgczy¢ regulator spod napiecia i
spowodowad nowy proces uruchomienia, albo na ekranie
7 ponownie wprowadzi¢ hasto w celu uzyskania dostepu
do poziomu kodowego.

5.1 Nastawianie parametréw instalacji

Parametry instalacji ustawia sie na poziomie kodowym.
Tutaj mozna takze edytowac rézne wartosci instalacji.
Poziom kodowy jest chroniony kodem serwisowym przed
nieuprawnionym dostepem i po podaniu prawidtowego
kodu dostepny przez 60 minut. Poziom kodowy osigga
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sie przez obrét pokretto & tak dtugo, az pojawi sie menu
,Dostep do poziomu kodowego".

W tym menu nalezy podaé kod, ktéry upowaznia
zmienia¢ nastepujgce parametry instalacji. Jesli kod nie
zostanie podany, parametry w kolejnych menu po
jednorazowym naciénieciu pokretta @ bedg wprawdzie
pokazywane, ale nie bedzie mozna ich zmieniac.

Seryjnie kod ustawiony jest na10 0 O, w menu C1 mozna
go indywidualnie zmienic.

Obstuga poziomu kodowego nastepuje w podobny
sposoéb jak poziomu uzytkownika. Wybér parametréow
nastepuje takze przez obrét i nacisniecie pokrettakl.
Wszystkie dostepne menu kodowe i ich parametry
zestawione sg w tabeli ,Ustawienia na poziomie
kodowym®", w zatgczniku.

Na poziomie kodowym mozna w trybie testowym
sprawdzi¢ takze wszystkie czujniki, pompy i mieszacze
pod wzgledem poprawnos$ci funkcjonowania.

Jesli z jakiegokolwiek powodu kod nie jest juz znany,
istnieje mozliwo$¢ przywrdcenia ustawien fabrycznych
przez jednoczesne nacisniecie pokretet Fli F przez

min. 5 s.

Nalezy jednak przemysleé, ze wszystkie wartosci
powrécg do ustawien fabrycznych, wigcznie z podanymi
juz na poziomie kodowym parametrami.

Pt 17.05.02 15:37 -15°C
Nastawa fabryczna

Anuluj > NIE
Programy czasowe NIE
Wszystko NIE

Jesli zresetowane majg by¢ tylko programy czasowe,
mozna to przeprowadzi¢ takze na tym wskazaniu przez
wybér parametréw programoéw czasowych.

W tabelach na stronach od 37 do 41 (zatacznik - Nastawy
na poziomie kodowanym) sg przedstawione wszystkie
menu dostepne na poziomie kodowym i opisane
parametry lub wysSwietlane wartosci.

Parametry, ktére mozna zmieni¢, sq na szaro.

Obszerniejsze informacje o poszczegdinych funkcjach
znajdujg sie w przegladzie funkcji, w zatgczniku do tego
dokumentu.

5.2 Przekazanie requlatora uzytkownikowi

Uzytkownik regulatora musi zosta¢ poinstruowany przez

instalatora w zakresie obstugi i dziatania regulatora.

* Przekazaé uzytkownikowi wszystkie wymagane
instrukcje i dokumenty regulatora.
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« Zapoznaé uzytkownika z instrukcja obstugi,
odpowiadajgc mu na pojawiajgce sie ewentualnie
pytania.

« Zwréci¢ uzytkownikowi szczegdlng uwage na przepisy
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegad.

+ Pouczy¢ uzytkownika, ze instrukcje te powinny sie
znajdowaé w poblizu regulatora.

6 Kody usterek

Regulator moze wskazywa¢ okre$lone komunikaty o
btedach. Do tego okre$lone komunikaty dot. braku
komunikacji z poszczegdlnymi komponentami w
systemie, wskazdéwki konserwacyjne dla zrédet ciepta,
uszkodzenia czujnikéw, a takze komunikaty, kiedy
wartos$¢ zadana w zdefiniowanym czasie nie zostata
osiggnieta. Zasadniczo do kazdego komunikatu
dotaczona jest data i czas zegarowy.

Na stronie 42 znajduje sie zestawienie kodéw usterek.

Przez obrot pokretto @ mozna usungé te komunikaty ze
wskazania, po usunieciu btedu. Jesli ma by¢ edytowany
ostatni komunikat o btedzie, nalezy obréci¢ pokretto B
catkiem w lewo. W ten sposéb nastepuje przejscie do
menu komunikatéw o btedach, w ktérym zestawionych
jest ostatnich 10 komunikatéw o btedach w instalacji.
Przy pomocy pokretta Bl wybiera sie numer btedu.

Istnieje mozliwo$¢ zapisania w pamieci numeru telefonu
alarmowego, patrz kod C11 - Serwis. W przypadku
komunikatu o btedzie ten numer telefonu pokazywany
jest w dolnym wierszu opisu menu.

Ponizej pojawia sie kod btedu i krétki opis btedu, ktéry
wystapit.

Komunikat usterki
Tel.-nr:

Numer usterki >
Kod usterki 1
19.07.02 16:55

VRS 620

niedostepny

Wskazéwka!
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
diagnostycznych dla zrédet ciepta.
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Zatacznik

Nastawy na poziomie kodowanym

Nastawa
Pokazywany tekst menu Parametry do nastawy Zakres nastaw fabryczna
Poziom kodowany |§|7
dostep
Kod:
>»0000 numer kodu 0000 - 9999 1000
Kod standardowy:
1000
>Wprowadzi¢ cyfre
Kod c1
zmiana
Kod:
>»0000 numer kodu 0000 - 9999 1000
Przyjaé? NIE
>Wprowadzi¢ cyfre
HKi1 cz2
Parametry Temperatura obnizona 5-30°C 15 °C
Typ: Obieqg bezposr. .
Temperatura obnizona > 15°C | |Krzywa ogrzewania 02-4 1.2
Krzywa grzewcza 0,90
| Temp.zewn.wytaczenia__ __ __ _ 20°C | [Temp. zewn.- granica wytgczenia |5 - 50 °C 22°C
i Temperatura minimal. 15°C |
. Temperatura maksym. 75°C . |Temperatura minimalna 15-90 °C 15°C
| Maks.wczesne nagrz. oh |
H -zataczenie ra emperatura maksymalna -
ITP t i brak | T t k | 15-90 °C 90°C
, Zdalne sterow. TAK .
| Temp. zasilania zad. 55°C | [Maks. czas podgrzewania 0-5h 0]
i Temp. zasilania jest 45°C |
I Stan pompy WLACZ . | 7atgczanie pomieszczenia brak/zatgczenie/termostat brak
| >Ustawié¢ zad.temp.pokoj. |
HK2-maks HK15 c2
Parametry
Typ: Wartos¢ stata
Stata temp.zas.dzien > 65°C | |Wartos¢ stata - dzieh 5-90¢°C 65°C
Stata temp.zas.~noc 65°C
| Temp.zewn.wytaczenia __ __ __ _20°C [|Warto$¢ stata - noc 5-90°C 65°C
. Temp. zasilania zad. 55°C
| Temp. zasilania jest 45°C | Temp. zewn.- granica wylgczenia|5 - 50 °C 22°C
' Stan pompy WYL. |
! Stan mieszacza WYL.
[ >Ustawié temp. zasilania
HK2-maks HK15 c2
Parametry Temperatura obnizona 5-30°C 15 °C
Typ: Obieg mieszacza .
Temperatura obnizona >[15°C [ [Krzywa ogrzewania 02-4 1,2
Krzywa grzewcza 0,90
| Temp.zewn.wytaczenia __ _ 20°C | Temp. zewn.- granica wytaczenia|5 - 50 °C 22°C
+ Czas blokady pompy 0. )
| Temperatura minimal. 15°C | |Czas zablokowania pompy 0-30 0
1 Temperatura maksym. 75°C
! Maks.wczesne nagrz. Oh | Temperatura minimalna 15-90°C 15°C
| TP-zataczenie brak |
+ Zdalne sterow. TAK . |Temperatura maksymalna 15-90°C 75 °C
| Temp. zasilania zad. 55°C |
i Temp. zasilania jest 45°C | Maks. czas podgrzewania 0-5h 0
, Stan pompy H
| Zatgczanie pomieszczenia brak/zataczenie/termostat brak
[

Stan mieszacza |
>Wybraé temp. obnizona |

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620
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Zatacznik

>Ustawi¢ temperature

Nastawa
Pokazywany tekst menu Parametry do nastawy Zakres nastaw fabryczna

HK2-max HK15 cz2
Informacja
Typ: Obieg zasobnika
Temp. zasobnika jest 56°C
Stan pompy taduj. WYL.
Ciepta woda uzytk. c3
Informacja
Temp. zasobnika jest 56°C
Stan pompy taduj. WYL.
Pompa cyrkulacyjna WYL.
Obiegi tadow. zasobn. C4 |{lopéznienie w dotadowaniu Wyt /WH. Wt.
Parametry
Opéznienie dotadow. > WEACZ ||Wybieg pompy tadujgcej 3-9min 5 min
Wybieg pompy taduj. 3 min
Ochr. przed legion. WYL. [|Zabezpieczenie przed bakteriami legionelli |Wyt./Wt. WYL,
tadowanie rownoleg. WYL.
>wybraé tadowanie réwnolegte Wyt./Wt. WYL,
HK2 cz2
Parametry
Typ: Podw.temp.powrotu
Temperatura powrotu >»30C R
Temp. powrotu jest 25 ¢ Temperatura powrotu 15- 60 °C 20°C
Ustawi¢ temp. powrotu
Zasobnik solarny 1 C5
Parametry Temperatura maksymalna 20-85°C 70°C
Temperatura maksym. > 70°C
Rézn.temp.-zatacz. 7 K || Witaczajaca réznica temperatur 5-12K 7K
Rézn.temp.-wytacz. 3K

R6znica wytgczenia 1-10K 3K
>Ustawi¢ temperature
Zasobnik solarny 2 C5
Parametry Temperatura maksymalna 20-85°C 60°C
Temperatura maksym. > 60°C
Rézn.temp.-zatacz. 7 K ||Wtaczajaca réznica temperatur 5-12K 7K
Rézn.temp.-wytacz. 3K

Roznica wytaczenia 1-10K 3K
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Nastawa
Pokazywany tekst menu Parametry do nastawy Zakres nastaw fabryczna
Obieg solarny 1 Cé6
Informacja
Czujnik kolektor. 70°C
Stan pompy solar. WYL.
Czas pr.pom.sol. 1234 h
Obieg solarny 2 (o3)
Informacja
Czujnik kolektor. 70°C
Stan pompy solar. WYL.
Czas pr.pom.sol. 1234 h
Obieq solarny cé )
Parametry Sterowanie ED WH./Wyt. WYL.
Pompy solarne
Sterow.czasem zat. > WLACZ Czas pracy pomp solarnych
Czas pracy pomp sol.
Wyzeroyvac? NIE | |Reset? Nie/Tak nie
>wybrac
Solarkreis cé
Parameter
Solarpumpenkick > Aus | [Impuls pompy solarnej WH./ Wyt WYE.
Solarkreisschutz 130°C
Funkcja ochronna obwodu solarnego |Wyt./110-150 °C 130 °C
>wdhlen
Caty system c7
Parametry Maks. wstepne wytaczenie ) )
Maks.wyprzedz.wyt. >15 min 15 -120 min 0 min
Opézn.ochr.p.zamr. 12 h Opdznienie ochrony przed mrozem 0-12h 1h
Podwyzszenie temp. 0K
’ Nadmierne podwyzszenie 0-15K 0K
>Nastawié¢ maks.czas temperatury
Urzadzenie grzewcze c8
Parametry Histereza zatgczania kotta 4-12K 8K
i . * >
?;rsnt:z:?utrzmn’:alf(ost\;?n ggolé Temperatura maksymalna 60 -90 °C 90°C
. " °
Le;\::psetl‘aarttl‘l*l:dglal;lmﬂ: * 20 (i Temperatura minimalna 15 - 65 °C 15°C
>Ustawi¢ histereze Wydajno$¢ startowa zasobnika 1-12 1
* tylko tacznik bus zataczajacy
Urzadzenie grzewcze * c8
Parametr kaskady
Opédznienie zatacz. >5 min | |Zwioka zataczania 1- 60 min 5 min
Opéznienie wytacz. 5 min
Zmiana kolej.kottow WYEL. | |zwioka wytaczania 1- 60 min 5 min
>Nastawié czas opéznienia Zmiana kierunku kotta Wyt./ Wt WYL.
* Ekran wzgl. wskazanie tylko w kombinacji z
VR 30 wzgl. VR 31
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Pokazywany tekst menu

Parametry do nastawy

Zakres nastaw

Nastawa

fabryczna
Urzadzenie grzewcze c8
Informacja
Zad.temp.instalacji 90°C
Temp. sprzegta jest 75°C
State heating
Urzadzenie grzewcze c8
Czasy pracy palnika
Kociot Godz. Start
1 12345 12345
2 12345 12345
3 12345 12345
4 12345 12345
Funkcja specjalna C9 | |teleSWITCH dla HK1 brak, grzanie, wyt., Auto, Eco, obnizanie |Obnizanie:
teleSWITCH
HK1 : > Obnizenie teleSWITCH dla HK2 brak, grzanie, wyt., Auto, Eco, obnizanie |Obnizanie:
HK2 :  Obnizenie
Zasobnik WYL. teleSWITCH dla zasobnika brak, wt., wyt., Auto WYL.
Solar WYL.
>Wybraé wplyw teleSWITCH dla solaru brak, wyt., Auto WYL.
Schniecie jastrych
Funkcja specjalna c9o fecie J yehd
Suszenie jastrychu
Dzien Temp.
HK2 > 12 45°C | |Plan czasowy HK2 0-29 0
>Nastawi¢ dzien startu
Konfiguracja systemu Cc10
Schemat hydrauliczny N 1 Schemat hydrauliczny 1-8 1
{\gzjzsbc;ekzaeé(aalne Lequ Wyjscie specjalne LegP/E-Stab LegP
- Liczba Zzrédet ciepta 1-6 --
>wybracé
- - Rodzaj obwodu grzewczego dla|mozliwe dla wszystkich obwodéw
Konfiguracja systemu C10 mieszacza:
HK1 > Obieg bezposr. Obwéd
HK2 Obieg mieszacza HK1 Obwdd palnika/deaktywowany palnika
HK2 ... maks. HK15 Obwdd mieszacza/warto$¢ stata/ Obwdd
>wybraé podniesienie powrotu/obwdd tadowania | mieszacza
zasobnika/deaktywowane
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Nastawa
Pokazywany tekst menu Parametry do nastawy Zakres nastaw fabryczna
Serwis cn
Nr telefonu zd. 0 -9 (I7:miejscowe)
Telefon > 01729763007 _
Serwis w dniu 27.08.02 || Termin konserwacji Data 11.2003
Rozpoznanie btedu temper. WYL.
po 5 h [|Rozpoznanie btedu temperatury wg
>Wprowadzi¢ numer Wyt./1-12h
Narzedzia c12 Korekta temperatury:
Korekta temperatury Temperatura zewnetrzna 5..+5K 0K
Temp. zewnetrzna >0,0K
Temp. pokojowa jest 0,0 K [|Temperatura zastana pomieszczenia |-3..+3 K 0K
Display contrast 16
>Ustawié¢ wartos¢ korekty Kontrast wyswietlacza 0-25 16
Komponenty VRC 630/VR 60/VR 90 etc.
Test c14 (w zaleznosci od podiaczonego
komponentu)
Komponenty >VRC 630
El.wykon. WYL. [|Aktoryka Wyt.; LP/UV1I WE.; ZP wt; WYL.
Czujniki VF1 60°C
Urzadzenie grzewcze WYL. [[Sensoryka VF160°C; VF2 65°C -
Solar-odpowietrz. 0 min
>wybraé Test zrédta ciepta WYL./1 -
Odpowietrzenie solar 0..600 0 min.
Wersja oprogramowania Ci15
Karta i/o o1 2M
Interface uzytk. 01 2.20

Praca w trybie kominiarz

Prace w trybie kominiarz aktywuje sie sie przez
dwukrotne, réwnoczesne nacisniecie pokretet E1i E.
Przy tym instalacja niezaleznie od ustawionego
programu czasowego i temperatury zewnetrznej
zatgczana jest na okres 20 min.

W zaleznos$ci od uzytego zrédta ciepta nastepuje
zasterowanie urzadzenia/-n grzewczego.

Przy modutujgcych Zrédtach ciepta przytgczone
urzgdzenia grzewcze sg po stronie requlacji wytgczane i
muszg by¢ uruchamiane bezposrednio na urzadzeniu
grzewczym (przez istniejacy wigcznik do pracy w trybie
kominiarz).

Instrukcja obstugi i instalacji zestawu auroMATIC 620

Przy zatgczajgcych urzadzeniach grzewczych nastepuje
zasterowanie zrodtem/-ami ciepta przez regulator
(wyposazenie VR 31 jest niezbedne). Przy wiekszej ilosci
przytaczonych zrédet ciepta mozliwe jest wybranie
Zzrédta we wskazaniu. W ten sposéb mozna uruchomié
jeden po drugim wszystkie podtgczone urzadzenia.

W czasie trybu pracy kominiarz requlator sam
uruchamia podtgczone obwody. Rozpoczyna tym
obwodem grzewczym, ktéry wykazuje najwyzsza
ustawiong temperature maksymalng. W zaleznosci od
odbioru ciepta dotgczany jest kolejny obwdd grzewczy.
Przy tym jako kryterium dotgczenia bierze sie
temperaturze podawania. Jeéli temperatura podawania
jest nizsza jeszcze tylko 10 K niz temperatura
maksymalna kotta, dotaczany jest nastepny obwdd
grzewczy, aby zapewni¢ odbidr ciepta.

Prace w trybie kominiarz koriczy sie przez dwukrotne,
réwnoczesne nacis$niecie pokretet & El.
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Reczny tryb pracy

Prace w trybie recznym aktywuje sie sie przez
dwukrotne, réwnoczesne naci$niecie pokretet B E.

W tej funkcji zasterowane zostajg wszystkie pompy
systemu, jak i urzadzenia grzewcze. Mieszacze pozostaja
w swojej ostatniej pozycji.

Prace w trybie recznym konhczy B i @ sie przez ponowne,
réwnoczesne nacisniecie pokretet.

Zestawienie kodow usterek

Wskazanie na wyswietlaczu:

Znaczenie

Komunikat usterki

Tel.-nr:
Numer usterki >
Kod usterki 1

19.07.02 16:55
VR 60 adres 4
niedostepny

Brak komunikacji modutu mieszacza VR 60 z ustawionym adresem
magistrali.

W tym komunikacie zawsze jako pierwsze wskazywane sg odno$ne
komponenty, jak i adresy, ktdre nie zostaty osiggniete, ze
wskazowka, ze komunikacja zostata przerwana.

Przyczyna tego jest to, ze przewdd magistrali nie jest podtgczony
lub brak napiecia, lub komponent jest uszkodzony.

Komunikat usterki

Tel.~nr:
Numer usterki |
Kod usterki 2

19.07.02 16:55
Kociot adres 3
Wymagana konserwacja

Dla znajdujgcego sie w obrebie kaskady Zrdodet ciepta
zdefiniowanego jako trzecie urzadzenia grzewczego niezbedna jest
cato$ciowa konserwacja.

Komunikat usterki

Tel.-nr:
Numer usterki M|
Kod usterki 4

19.07.02 16:55
VR 60 adres 4
Awaria czujn. VFb

Czujnik podawania VF1 jest uszkodzony.

W tym komunikacie podawane sg zawsze odno$ne komponenty, jak i
uszkodzony czujnik z opisem na listwie wtykowej ProE.

Przyczyna tego rodzaju komunikatu moze by¢ przerwanie lub
zwarcie wtasciwego czujnika.

Komunikat usterki

Tel.~nr:
Numer usterki |
Kod usterki 5

19.07.02 16:55
HK1 wartos¢ zadana
nie osiagnieta

Wskazywane jest tu, ze mimo uptywu nastawionego czasu zadana
wartos$¢ obiegu grzewczego nadal nie zostata jeszcze osiggnieta.
Czas ten mozna nastawi¢ w kodzie serwisowym 11 pod parametrem
Rozpoznanie btedu temp. Funkcja ta jest wytaczona fabrycznie.
Zakres nastawy wynosi od 1do 12 h.

Komunikat usterki

Tel.-nr:
Numer usterki >
Kod usterki 3

19.07.02 16:55
Kociot adres 3
Usterka

Urzadzenie grzewcze znajduje sie w usterce.
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Przeglad funkcji

Zasada dziatania

Znaczenie / objasnienie

Temperatura obnizona

Temperatura obnizania to temperatura, do jakiej nastapi reqgulacja grzania w czasie obnizania.
Mozna jg ustawia¢ dla kazdego obwodu grzewczego niezaleznie.

Liczba poziomdéw

Konfiguruja sie one z reguty same przy konfiguracji systemu - parametryzacja jest konieczna tylko
w przypadkach, jesli palnik dwustopniowy ma by¢ zasterowany jak jednostopniowy.

Liczba Zzrédet ciepta

Konfiguruja sie one z reguty same przy konfiguracji systemu - parametryzacja jest konieczna tylko
w szczegdlnych przypadkach (np.: wyciggniecie zrédet ciepta (WE) z systemu instalacji).

Réznica wytaczenia

Jesli zmniejsza sie réznica pomiedzy temperaturg kolektora i dolng temperaturg zasobnika ponizej
réznicy wytgczenia, to pompa kolektora wytacza sie.

Uwaga: Wytgczajaca réznica temperatur powinna by¢ minimum o 2 K nizsza niz ustawiona réznica
temperatur tez warto$¢ nastawionej réznicy temperatur.

Zwtoka wytaczania (tylko dla kaskad)

Po ubiegnieciu czasu zwtoki wytgczenia nastepny stopien odtgczania zostanie odtgczony dopiero
wtedy, kiedy temperatura odtgczania ciggle jeszcze jest przekroczona.

Temperatura zewnetrzna - granica
wytaczania

Pod pojeciem granicy odtgczenia temperatury zewnetrznej rozumie sie warto$¢ temperatury, od
ktérej zalezne od potrzeb odtgczenie grzania (automatyczne odtaczenie letnie) jest aktywne.
Granica odtagczenia TZ jest dla kazdego obwodu oddzielna i nastawialna w zakresie 5 ... 50 °C,
seryjnie nastawiona wartos¢ to 22 °C. Seryjnie ustawiona warto$¢ zadana pomieszczenia dla
kazdego obwodu grzewczego to 20 °C. Jesli nastgpi zmiana warto$ci zadanej pomieszczenia w
menu gtéwnym, to nalezy zmieni¢ takze granice odtgczenia TZ (min 1°C wyzej jak warto$¢ zadana
pomieszczenia).

Wybér planu hydraulicznego

Requlator dysponuje 8 gotowymi konfiguracjami systemu (plany hydrauliczne). Wyborem planu
hydraulicznego dokonuje sie wstepnej konfiguracji.

Kiedy uruchamiany jest regulator, nastepuje jako pierwsze pytanie o wtasciwy program
hydrauliczny (Rozdziat 5: Uruchomienie). Bedace do dyspozycji plany hydrauliczne opisano w
rozdziale 4.

Sterowanie ED

Sterowanie czasem wigczenia stuzy do maksymalnego wydtuzenia pracy instalacji solarnej. W tym
celu pompa jest periodycznie wtgczana i wytgczana, w zaleznosci réznicy pomiedzy temperaturg
kolektora a zasobnika. Po osiggnieciu réznicy zataczania (jesli aktywowane) start funkcji z 50%
czasu zataczania - tzn. pompa wtgczana na 30 s i potem na 30 s wytgczana. Przy wzroscie réznicy
temperatur czas wtgczenia pompy jest wiekszy (np. 45 s wigczona, 15 s wytgczona). Przy spadku
réznicy temperatur czas wtgczenia pompy jest mniejszy (np. 20 s wtgczona, 40 s wytgczona).
Kazdy cykl trwa jedng minute.

Wtaczajaca réznica temperatur

Réznica zataczania wynika z poréwnania pomiedzy temperaturg kolektora a dolng temperaturg
zasobnika solarnego. Aby tadowanie zasobnika nastgpito na warto$¢ zadang, zatgczana jest przy
przekroczeniu zadanej wartosci, tzn. réznicy witgczajacej, pompa obwodu solarnego.

Zwtoka zataczania (tylko dla kaskad)

Chodzi przy tym o rozpieto$¢ czasu, ktérg nalezy odczekaé po wtgczeniu wczesniej chodzacej
kaskady/stopnia kotta, az do wtaczenia nastepnego stopnia. Stuzy do tego, aby uniknaé
niepotrzebnego wigczania i wytgczania stopni, kiedy instalacja znajduje sie bardzo blisko zyczonej
wartosci zadanej. Nastepny stopien zatgcza sie wtedy, gdy po ubiegnieciu czasu aktualna warto$¢
zadana instalacji nie zostata jeszcze osiggnieta, wzgl. przekroczona.

Funkcja odpowietrzania obwodu
solarnego

Za pomocg menu C14 mozna uruchomi¢ pompe obiegu solarnego na okres czasu nastawiany do
maks. 600 minut, aby przeprowadzi¢ odpowietrzenie niezaleznie od regulatora.
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Zasada dziatania

Znaczenie / objasnienie

Schniecie jastrychu

Funkcja schniecia jastrychu stuzy do tego, aby $wiezo potozony jastrych grzewczy, zgodnie z instrukcja,
,ogrzac¢ do wysuszenia”. Przy aktywowanej funkcji wszystkie rodzaje pracy, wigcznie z tymi przez
telefon, sq przerwane. Temperatura podawania w regulowanych obiegach grzewczych, regulowana jest
niezaleznie od temperatury zewnetrznej wg wybranego wcze$niej programu.

Temperatura startowa: 25°C
Dzien po starcie funkcji Temperatura podawania dla tego dnia
1 25°C
2 30°C
3 35°C
4 40°C
5 45°C
6-12 45°C
13 40°C
14 35°C
15 30°C
16 25°C
17 - 23 10°C
(funkcja antyzamrozeniowa, pompa pracuje)
24 30°C
25 35°C
26 40°C
27 45°C
28 35°C
29 25°C

Na wys$wietlaczu pokazywany jest tryb pracy z aktualnym dniem i temperaturg podawania, biezgcy
dzien mozna ustawia¢ recznie.

Przy starcie funkcji zapisywany jest do pamieci aktualny czas zegarowy startu. Zmiana dnia nastepuje
doktadnie o tym czasie.

Sie¢ wt./wyt. startuje suszenie jastrychu jak nastepuje:

Ostatni dzien przed sie¢-wyt. Start po sieé-wt.
1-15 1
16 16
17 -23 17
24 - 28 24
29 29

Obwdd wartosci statej/regulacja
wartosci statej

Ta funkcja niezbedna jest do zastosowan specjalnych, jak zamglenie, wentylator itp. Przy tej regulacji
nastepuje doregulowanie na statg temperature podawania niezaleznie od wartosci zadanej
pomieszczenia i temperatury zewnetrznej. Do tego sg nastepujace parametry:

Warto$¢ stata - dzieh 5 ... 90 °C, nastawa podstawowa 65 °C
Wartos$¢ stata - noc 5...90 °C, nastawa podstawowa 65 °C

Przy tym rodzaju regulacji wszystkie rodzaje pracy mozna ustawic. Tak samo dziata zalezne od potrzeb
odtaczenie grzania.

Zwtoka ochrony
antyzamrozeniowej /
Ochrona antyzamrozeniowa
grzania

Funkcja ochrony antyzamrozeniowej grzania zabezpiecza w trybach ,Wyt", ,Eco-Wyt." ochrong
antyzamrozeniowg instalacji i obowigzuje dla wszystkich przytgczonych obwoddéw grzewczych. Aby
unikna¢ zamrozenia instalacji, przy przekroczeniu dolnej temperatury zewnetrznej 3 °C warto$¢
zadana pomieszczenia ustawiana jest na ustawiong temperature zadang obnizania i pompa obwodu
grzewczego zatacza sie. Funkcja antyzamrozeniowa moze by¢ na pewien czas obnizona poprzez
ustawienie okre$lonego czasu zwtoki (zakres nastawczy O - 12 h).

Przy przekroczeniu temperatury zewnetrznej 4 °C ochrona antyzamrozeniowa jest opuszczana, przy
ponownym przekroczeniu wartosci dolnej czas zwtoki uruchamiany jest ponownie.

Ochrona antyzamrozeniowa aktywowana jest niezaleznie od temperatury zewnetrznej, jesli przy
podtgczonym sterowniku zdalnym zostanie stwierdzone, ze zmierzona temperatura pomieszczenia jest
mniejsza niz nastawiona temperatura obnizania.

Konfiguracja obwodu
grzewczego

Na wskazaniu C10 mozna skonfigurowac wszystkie przytgczone obwody grzewcze, zgodnie z ich
zastosowaniem. Przez konfiguracje wskazywane sg na ekranie tylko wartosci i parametry, ktére maja
znaczenie dla wybranego rodzaju obwodu grzewczego. Mozliwe sg nastepujgce sposoby nastaw: Obwéd
mieszacza obwdd podtogi lub grzejnikéw jako obwdd mieszacza), wartos¢ stata (tzn. obwdd mieszacza
regulowany jest na warto$¢ statg), podnoszenie powrotu (przy konwencjonalnych zrédtach ciepta i
instalacjach z duzymi objeto$ciami wody do ochrony przed korozjg w kotle grzewczym przez dtuzsze
przekroczenie punktu rosy), obwod tadowania zasobnika i ,deaktywowanie” (kiedy przy module
mieszacza VR 60 niezbedny jest drugi obwdd, do zmniejszenia parametréw).
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Zasada dziatania

Znaczenie / objasnienie

Krzywa ogrzewania

Temperatura
weC
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Temperatura zewnetrzna w °C

Krzywa ogrzewania przedstawia stosunek pomiedzy temperaturg zewnetrzng a temperaturg
zadang doptywu.
Ustawienie nastepuje dla kazdego obwodu oddzielnie.

Zmiana kolejnosci kotta (tylko dla kaskad)

Celem zmiany kolejnosci kotta jest rownomierny czas pracy wszystkich podtagczonych Zrédet
ciepta.
W tym celu sg dwa wzory wiaczania:
a) 1-2-3-4-5-6
b) 6-5-4-3-2-1
Zmiana kolejnosci kotta nastepuje, gdy:
1. Zmiana kolejnosci uzyskata pozwolenie w menu i
2. Zmiana jest mozliwa w wybranym planie hydraulicznym i
3. Réznica w czasie zasterowania pomiedzy pierwszym i ostatnim kottem wynosi
> czas zmiany (100 godzin, stata warto$¢).

Uwagi:
- W planach hydraulicznych z odtgcznikiem nie jest mozliwa zmiana kolejnosci kotta.
- Przy réznych rodzajach zrédet ciepta zmiana kolejnosci nie wydaje sie by¢ sensowna.

Nastawy podstawowe: brak zmiany kolejnosci; kolejno$¢ zatgczania a).

Histereza zatgczania kotta

Przy kaskadowaniu zrédet ciepta jak i przy 2-stopniowych kottach wymagana jest histereza
zalaczania kotta, aby dotaczy¢ Zzrédto ciepta wzgl. stopien kotta. Regulator umozliwia
indywidualne ustawienie niezbednej histerezy. Ustala sie przy tym, kiedy zataczac i wytaczac:
- Temperatura zatgczania 1/3 histerezy ponizej wartoéci zadanej instalacji,

- Temperatura odtaczania 2/3 histerezy powyzej wartosci zadanej instalacji.

Histereza zatgczania jest niesymetryczna, zeby przy wyzszych temperaturach

zewnetrznych = nizsza

warto$¢ VT urzadzenie grzewcze takze miato mozliwo$¢ wigczy¢ sie (szczegdlnie przy
ptaskich krzywych grzewczych).

Parametry histerezy zataczania: 4 ...12 K; Warto$¢ podstawowa 8 K

Wybieg pompy tadujacej

Po odtaczeniu urzadzenia grzewczego przy obstudze tadowania zasobnika uruchamia sie czas
wybiegu pompy tadujgcej zasobnik. W tym czasie nie jest podawane zadne zapotrzebowanie
na temperature do Zrédta ciepta, ktére przeprowadzito tadowanie zasobnika. Wszystkie inne
funkcje (zasterowanie pompa tadujgca /UV ...) pozostajg w tym czasie utrzymane. Ta funkcja
stuzy do tego, aby do tadowania zasobnika doprowadzi¢ niezbedne, wysokie temperatury
podawania, zanim obwody grzewcze, szczegdlnie palnika, otrzymaja znowu pozwolenie.

Zabezpieczenie przed bakteriami legionelli

Ochrona antybakteryjna moze by¢ aktywowana tylko globalnie dla wszystkich obwoddéw
tadowania zasobnika. Przy aktywnej funkcji, raz na tydzien (Sroda godz.14:00) nastepuje
podgrzanie danego zasobnika oraz odpowiednich przewoddw cieptej wody do temperatury
70 °C. W tym celu podniesiona zostaje warto$¢ zadana zasobnika na 68/70 °C (2K-histereza)
i wtgczona odpowiednia pompa cyrkulacyjna. Funkcja zostaje zakonczona, kiedy czujnik
zasobnika podaje przez okres > 30 min temperature > 68 °C wzgl. po ubiegnieciu 90 min
(aby unikngc¢ ,,zawieszenia" w tej funkcji przy jednoczesnym pobieraniu).

Nastawy podstawowe: Brak ochrony antybakteryjnej (niebezpieczefAstwo oparzenia).
Ochrona antybakteryjna nie jest wykonywana dla basenu (czujnik zasobnika 3).

Specyficznosé:

Jesli styk 230-V skonfigurowany jest jako ,kontakt ochrony antybakteryjnej”, to przez to
uruchomiona zostanie pompa obiegowa, ktéra przemiesza zawarto$¢ zasobnika solarnego,
aby dolny obszar zasobnika doszedt do niezbednej temperatury.

Jesli przez tadowanie solarne dolny czujnik zasobnika osiggnat > 68 °C, urzadzenie grzewcze
nie musi by¢ zataczane. Zatacza sie tylko kontakt ochrony antybakteryjnej i pompa
cyrkulacyjna.
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Zasada dziatania

Znaczenie / objasnienie

Maksymalny czas odtgczenia wstepnego

Ta funkcja stuzy do unikniecia niepotrzebnego podgrzewania systemu grzewczego
bezposrednio przed zaprogramowanym punktem obnizania. Przy tym wyliczany jest przez
reqgulator czas rzeczywisty w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Nastawiona warto$¢
pokazuje klientowi zyczony okres maksymalny. Je$li temperatura zewnetrzna wynosi -20 °C,
to 15 min przed nastawionym punktem obnizania podgrzewanie jest powstrzymywane - maks.
czas odtaczenia przy temperaturze +20 °C. Przy temperaturze zewnetrznej pomiedzy tymi
dwoma warto$ciami skrajnymi reqgulator wylicza warto$¢, ktéra odpowiada przebiegowi
liniowemu pomiedzy tymi punktami.

Maksymalne podgrzewanie

Przy pomocy tej funkcji mozliwa jest aktywacja obwodéw grzewczych przed oknem
grzewczym z celem osiggniecia na poczatku okna grzewczego wartos$ci zadanej dnia.
Funkcja dziata tylko dla pierwszego okna grzewczego dnia. Poczatek podgrzewania okreslany
jest w zaleznosci od temperatury zewnetrznej:

Parametr nastawny - okres podgrzewania: O ... 5 h, warto$¢ podstawowa O h

Wptyw na temperature zewnetrzna:

AT <-20°C: nastawiony okres podgrzewania

AT >+20°C: brak okresu podgrzewania

Pomiedzy obydwoma warto$ciami skrajnymi nastepuje liniowe obliczenie okresu trwania.
Jesli uruchomiono podgrzewanie, zakonczy sie dopiero po osiggnieciu okna czasowego
(brak zakonczenia, jesli w miedzyczasie podniesie sie temperatura zewnetrzna).

Maksymalna temperatura obwodu
grzewczego

Dla kazdego obwodu grzewczego mozna ustawi¢ maks. temperature podawania w
zakresie 15 ... 90 °C.

Maksymalna temperatura zasobnika
solarnego

Aby z jednej strony otrzymac jak najwiekszy uzysk z solarnego podgrzewania zasobnika, z
drugiej strony umozliwi¢ ochrone przed oparzeniem i kamieniem, mozliwe jest ustawienie
maksymalnego ograniczenia temperatury zasobnika solarnego.

Uzywa sie przy zasobniku 1 czujnika ,temp.zasobn.géra” SP1, jesli jest on podtgczony do
witasciwego zasobnika. W innym przypadku automatycznie uzywa sie czujnika ,temp.zasobn.
dot" SP2. Dla drugiego zasobnika (basen) uzywa sie SP3.

Jesli nastawiona temperatura zostanie przekroczona, to pompa obwodu solarnego zostanie
wytgczona. Ladowanie solarne zostanie dozwolone dopiero wtedy, gdy temperatura na
aktywnym czujniku spadnie 1,5 K ponizej temperatury maksymalnej.

Temperatura maksymalna jest ustawiana dla kazdego zasobnika oddzielnie.
Zasobnik_temperatura_maks_1: 20 ... 85 °C; warto$¢ podstawowa 70 °C
Zasobnik_temperatura_maks_2: 20 ... 85 °C; warto$¢ podstawowa 60 °C

Nastawiona temperatura maksymalna nie moze przekracza¢ maksymalnie dopuszczalnej
temperatury wody uzywanego zasobnika!

Temperatura maksymalna zrddta ciepta

Ograniczenie temperatury maksymalnej zrédta ciepta stuzy im.in. do ochrony kotta przed
niepotrzebnym wytgczaniem usterkowym (wyzwalanie STO) i jest nastawiane z
uwzglednieniem warunkéw instalacji. Zakres nastawczy zawiera sie pomiedzy 60 °Kc i 90 °Kc
(fabrycznie 90 °Kc).

Temperatura maksymalna ustawiona na zrédle ciepta (urzadzeniu grzewczym) nie moze by¢
nizsza niz ustawiona na urzadzeniu grzewczym, bowiem Zrédto ciepta ma zawsze
pierwszenstwo.

Temperatura minimalna obwodu
grzewczego

Dla kazdego obwodu grzewczego mozna ustawi¢ min. temperature podawania w
zakresie 15 ... 90 °Kc.

Minimalna temperatura Zzrédta ciepta
(1- i 2 stopniowe Zrédta ciepta)

Minimalna temperatura kotta stuzy do ochrony kotta np.: przed korozjg, kiedy kociot
uzytkowany jest przyktadowo przy duzych zawartosciach wody, stale w obszarze kondensatu.
Zakres nastawczy zawiera si¢ pomiedzy 15 i 65 °Kc (fabrycznie 15 °Kc).

Obwdd mieszacza/requlacja mieszacza

Pod pojeciem mieszanego obwodu grzewczego rozumie sie obwdd grzewczy, ktéry przez
organ nastawczy (mieszacz) jest odprzezony od obwodu kotta (temperatura).

Zachowanie requlacyjne obwodu mieszacza:

Jesli aktualna temperatura obwodu mieszacza odbiega wiecej niz +/- 0,5 Ok od temperatury
zadanej podawania, wymaganej przez regulator, zawér mieszacza nasteruje impulsem silnik
mieszacza, zmieniajac czas zataczenia (DE). Czas zatgczenia (sygnat napieciowy dla ,,Otaw.”
lub ,Zamkna.") jest zalezny od odchytki regulacji, to znaczy od réznicy temperatur pomiedzy
wartos$cig zadang i zastang podawania i proporcja.

Fabrycznie zakres proporcji wynosi 12 Ok, tzn. ze przy odchytce regulacji 12 Ok lub wiecej
stosunek zatgczania 100 % idzie w kierunku ,,Otaw.” lub ,,Zamkna.". Jesli odchytka requlacji
wynosi np.: 6 Ok, to mieszacz pracuje ze stosunkiem zatgczania 50 %. Poniewaz czas
periodyczny jest taktem statym 20 as, oznacza to, ze mieszacz idzie na 10 as w kierunku
,Otaw.” lub ,,Zamkna." i przez 10 as stoi.

Réwnolegte tadowanie zasobnika

Funkcja obowigzuje dla wszystkich podtgczonych obwoddéw. Jesli aktywowano réwnolegte
tadowanie zasobnika, to zaopatrzenie obwodéw mieszacza przy podgrzewaniu zasobnika
biegnie dalej, tzn. pompy w obwodach mieszacza nie sg wytgczane, jak dtugo wystepuje
potrzeba w danym obwodzie grzewczym.

Zabezpieczenie anty blokujgce pomp

Aby unikng¢ zatarcia pompy kotta, grzewczej, cyrkulacyjnej czy tadowania, to kazdego dnia
pompy, ktére 24 eh nie byty uzywane, zatgczane sg na ok. 20 as kolejno po sobie.
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Czas zablokowania pompy

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej mozna wytaczy¢ pompe obiegowa na podstawie
okreslonych kryteriéw na mozliwy do skonfigurowania czas.

Jako kryterium dla ,,pokrycia zapotrzebowania na energie obwodu grzewczego" poréwnuje sie
temperature zastang podawania z wartoscig zadang obwodu grzewczego. To poréwnanie
przeprowadzane jest co 15 min. Jesli réznica nie wynosi wiecej niz 2 K i kryterium jest trzykrotnie po
sobie spetnione, to pompa zostanie odtgczona po czasie zablokowania, mieszacz pozostanie w
aktualnej pozycji.

Zataczanie pomieszczenia

Wykorzystywanie funkcji czujnika temperatury pokojowej w zdalnych sterowaniach lub w regulatorach
montowanych w pokoju (regulator nalezy wtozy¢ w obudowe nascienng VR 55 dostepng jako
wyposazenie dodatkowe) jest nastawiane dla kazdego obiegu grzewczeqo:

brak, zatgczenie, termostat (nastawa fabryczna: brak)

Zatgczenie pomieszczenia stuzy do tego, aby wprowadzi¢ aktualng temperature pomieszczenia w
pomieszczeniu referencyjnym do obliczen temperatury podawania. Przy aktywnej funkcji czujnik
pomieszczenia zostanie przyporzadkowany FBG. Jesli brak FBG to uzyta zostanie wartos$¢ jednostki
obstugowej. (Tym samym powstaje mozliwo$¢ wykorzystania jednostki obstugowej kiedy nastapit jej
montaz $cienny w pomieszczeniu referencyjnym do tej funkcji.)

Solarny impuls pompy
(funkcja kolektora rurowego)

W spos6b uwarunkowany budowg dochodzi przy kolektorach rurowych do zwtoki czasowej przy
wartos$ci pomiarowej do ustalenia temperatury, ktéra moze by¢ skrécona przez funkcje kolektora
rurowego.

Wartos$¢ pomiarowa temperatury kolektora przy aktywnej funkcji kolektora rurowego:

Jesli temperatura na czujniku kolektora wzro$nie o 2 °C, to pompa solarna witaczy sie na 15 s (solarny
sztos pompy). W ten sposéb podgrzany ptyn solarny transportowany jest szybciej do miejsca pomiaru.
Jesdli réznica temperatur pomiedzy kolektorem i zasobnikiem wynosi min. 10 °C) to pompa solarna
pracuje odpowiednio dtuzej, aby podgrzac zasobnik (regulacja réznicowa).

Jesli podtgczone sg dwa obwody solarne, aktywacja funkcji kolektora obowigzuje dla obydwu obwoddw.
Funkcja uruchamiana jest zawsze oddzielnie dla wszystkich pél kolektora.

Solarne wspomaganie instalacji
grzewczej

Solarne wspomaganie instalacji grzewczej stuzy do tego, aby wigczyé ciepto solarne do ogrzewania.
Podnosi sie przy tym temperature powrotu w instalacji grzewcze;j.

Solarne wspomaganie instalacji grzewczej odbywa sie pod nastepujacymi warunkami:

1. Minimum jedna pompa obiequ grzewczego jest wigczona (zapotrzebowanie na ciepto w jednym
obwodzie grzewczym)

|
2. (temperatura na ,,Czujnik Géra" SP1 > temperatura zadana zasobnika LUB
czas zegarowy znajduje sie poza czasem pozwolenia na tadowanie )

|
3. temperatura na ,,Czujnik Srodek” SP4 > jako ,.temperatura powrotu w instalacji“ RF+8 K. Zawér
przetaczajacy LP/UV2 do zasobnika wielofunkcyjnego jest otwierany.

Oznacza to, ze solarne wspomaganie instalacji grzewczej w czasie pozwolenia na tadowanie ma tylko
wtedy miejsce

gdy SP1> temperatura zadana zasobnika!

Funkcja ochronna obwodu
solarnego

Jesli ciepto solarne przekracza aktualne zapotrzebowanie (np.: wszystkie zasobniki sg natadowane),
temperatura w polu kolektora moze bardzo wzrosnac.

Przy przekroczeniu temperatury ochronnej na czujniku kolektora pompa kolektora jest wytagczana w
celu ochrony obwodu solarnego (pompa , zawory, etc.) przed przegrzaniem. Po schtodzeniu pompa jest
ponownie zatgczana.

Ta funkcja jest uruchamiana niezaleznie dla kazdego pola kolektora.

Wyjscie specjalne

Chodzi tutaj o kontakt zataczajacy 230-V moze by¢ zajety albo do dotadowania przez nabdj E wzgl.
elektryczne ogrzewanie zasobnika, lub tez stuzy jako kontakt zatgczajacy dla ochrony antybakteryjnej.

Ochrona antyzamrozeniowa
zasobnika

Funkcja uruchamia sie przy dolnym przekroczeniu temperatury zastanej zasobnika 10 °C tadowanie
zasobnika na 15 °C takze w trybie ,,Wyt." i ,,Auto” w czasach blokady. Nie dziata, jesli kontakt na
wejéciu czujnika zasobnika jest zatgczony (R O Ohm - R nieskofnczonos¢).

Obwdd tadowania zasobnika/
Zwtoka w dotadowywaniu
zasobnika

Przy auroMATIC 620 obwdd tadowania zasobnika wykorzystywany jest do czasowego pozwolenia dla
funkcji zwtoki dotadowania zasobnika. Dotadowanie nastepuje, dopdki nie osiaggnieta zostata jeszcze
wartos¢ zadana zasobnika. Dotadowanie zasobnika jest aktywowane, gdy warto$¢ zadana zasobnika
przekroczona zostata w dolnej wartosci o wiecej niz 5 K.

Aby unikng¢ niepotrzebnego tadowania zintegrowana zostata funkcja ,Zwtoka dotadowania". Jesli
pompa kolektora pracuje, wtasciwe, niezbedne dotadowanie opéZnione zostaje o maks. 30 min (stata,
nastawiona warto$c¢). Jesli pompa kolektora wytgczy sie w czasie zwtoki, nastepuje natychmiastowe
tadowanie. Funkcja jest teraz mozliwa do odtaczenia.

Regulator ma zapisany fabrycznie program czasowy, ktéry mozna indywidualnie

dopasowac:

Pn.-N. 6:00 - 22:00
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Zasada dziatania

Znaczenie / objasnienie

Wydajno$¢ startowa zasobnika

Celem funkcji jest szybkie uruchomienie wydajnos$ci tadowania zasobnika. Do tego mozna
ustali¢ liczbe stopni kotta wzgl. Zrédet ciepta, przy pomocy ktérych ma sie zacza¢ tadowanie
zasobnika. Przestrzegac przy tym wydajnosci odbiorczej zasobnika, aby unikng¢
niepotrzebnego taktowania Zrédta ciepta przy przygotowaniu cieptej wody.

Nastawy podstawowe: 1 (Zrédto ciepta wzgl.. pierwszy stopien)

Telefon

We wskazaniu serwisowym mozna wpisa¢ nr telefonu, ktéry w przypadku usterki lub potrzeby
konserwacji zostanie automatycznie wyswietlony.

Rozpoznanie czujnika temperatury

Za pomoca tej funkcji mozliwe jest rozpoznanie btedéw popetnionych przy nastawianiu lub
projektowaniu w obiegu. Jezeli warto$¢ zadanej temperatury nie moze by¢ osiggnieta nawet
po dtuzszym czasie (mozliwe nastawy: WYL., od 1do 12 h), to dla danego obiequ pojawi sie
komunikat usterki.

Nastawa fabryczna: WYL.

Korekta temperatury temperatura
zewnetrzna

Warto$¢ temperatury wskazywanej przez czujnik zewnetrzny przytgczony do requlatora
solarnego moze by¢ przesunieta o +/- 5 °C w celu wyréwnania wptywow zewnetrznych.
Oznacza to, ze z mierzona TZ zmieniona zostanie o ustawiong wartos¢.

Zakres nastaw: -5K..+5K,

Nastawy OK

podstawowe:

Korekta temperatury zastanej
pomieszczenia

Warto$¢ wskazywana dla temperatury pomieszczenia moze w razie potrzeby zostac
przesunieta o +/-3 °C w gére lub w doét.

Nadmierne podwyzszenie temperatury

Funkcja stuzy przy obwodach grzewczych mieszacza do tego,

a) aby zapobiec, ze mieszacz nie osiggnie przy temperaturze zadanej kotta krétko przed
zatgczeniem kotta, pomimo petnego otwarcia swojej wartos$ci zadanej,

b) aby zapobiec, ze przy obwodach mieszacza ze statym wsp. domieszania w porannym
podgrzewaniu nie beda mogty osiggna¢ wartosci zadanej mieszacza (takze przy temperaturze
zrodta w wartosci zadanej), bo  state domieszanie za silnie obnizy temperature obwodu
mieszacza,

¢) aby umozliwi¢ dla pracy mieszacza optymalny zakres nastawczy. (Stabilna praca jest tylko
wtedy mozliwa, kiedy mieszacz tylko w rzadkich przypadkach musi osiagna¢ ogranicznik
,Otw.", przez to zapewnia sie wyzszg jako$¢ regulacji.)

Z tego powodu mozna ustawi¢ dla wszystkich mieszaczy jedno przewyzszenie temperatury
kotta. Podwyzszy ono aktualng warto$¢ zadang obwodu grzewczego o nastawiong kwote.

Praca w trybie testowym

W trybie testowym mozna sprawdzi¢ pod wzgledem funkcjonowania i uruchomi¢ kazdy
czujnik, kazdg pompe i kazdy mieszacz kazdego obwodu.

Temperatura podawania - warto$¢ zadana

Wyliczona przez regulator na podstawie zadanych parametréw temperatura podawania w
obwodzie grzewczym.

Temperatura podawania - warto$¢ zastana

Rzeczywiscie istniejgca temperatura podawania w obwodzie grzewczym.

Konserwacja

Tutaj mozna zapisa¢ termin nastepnej konserwacji instalacji.

Dane techniczne

Nazwa urzadzenia Jednostki miary auroMATIC 620
Napiecie robocze V AC/Hz 230/ 50
Pobér mocy requlatora VA 4
Obcigzenie zestykdw przekaznikéw wyjsciowych (maks.) A 2
Maksymalne catkowite natezenie pradu A 6,3
Minimalna przerwa miedzy wtgczeniami min 10
Zasilanie awaryjne min 15

Maks. dopuszczalna temperatura otoczenia °C. 40
Napiecie robocze czujnikéw v 5
Minimalny przekréj

- przewodoéw czujnikéw mm?2 0,75

- przewodoéw zasilajgcych 230 V mm? 1,50
Wymiary skrzynki $ciennej

- wysoko$¢ mm 292

- szeroko$¢ mm 272

- gtebokos¢ mm 74
Stopien ochrony IP 20
Klasa ochrony regulatora Il
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Wartosci czujnika VR 10 Krzywa charakterystyczna czujnika kolektora VR 11
(czujnik temperatury zasilania, czujnik zasobnika)

Temperatury w °C R w kOhm
Temperatury w °C R w kOhm 15 15,694
10 5,363 20 12,486
15 4,238 25 10,000
20 3,372 30 8,060
25 2,700 35 6,535
30 2,176 40 5,330
35 1,764 45 4,372
40 1,439 50 3,605
45 1180 55 2,989
50 0,973 60 2,490
55 0,806 65 2,084
60 0,671 70 1,753
65 0,562 75 1,481
70 0,473 80 1,256
75 0,399 85 1,070
80 0,339 90 0,916
85 0,288 95 0,786
90 0,247 100 0,678
105 0,586
10 0,509
15 0,443
120 0.387
Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia
lub spraw serwisowych, prosimy
o kontakt z Infolinig Vaillant: O 801 804 444
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